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1. ОПШТИ ДЕО  
 

Проф. др М. Ралевић 
 
1.1. Методолошки основ израде плана 
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1.1.1. Поступак израде плана 
 

1.1.1.1.  POLAZNA OPREDEQEWA 
 
Nalazimo se u vremenu sveop{te dru{tvene tranzicije. Iz doba monizma prelazi se u doba 
pluralizma. Iz medijuma unificirane univerzalosti prelazi se u medijum 
DIFERENCIRANOG specifikuma. Ovo je doba kad se sa nivoa demago{kog normirawa 
(sveukupnog `ivota) prelazi na demokratske procedure birawa pri ~emu je primaran ciq 
stvarawe uslova “da bira{, bude{ biran i da svojim rezultatima omogu}i{ izbor”. 
 
Urbani sklop iz oblika univerzalne homogenizacije, na svim nivoima, prelazi u fazu 
HETEROGENIZACIJE kako celine tako i svojih delova prema specifi~nostima. 
 
TR@I[TE postaje osnovni REGULATOR USPOSTVQAWA BALANSA IZME\U PONUDE I 
POTRA@WE. Napu{taju se postulati ekstezivnog razvoja i prelazi u fazu intezivnih 
transformacija. 
 
Prelazi se sa nivoa KVANTITATIVNOG na nivo KVALITATIVNOG RAZVOJA. 
 
Ovako slo`en kontekst slo`enih i stalnih promena, tra`i adekvatno slo`en proces 
kreirawa, ekvivalentan kompleksnosti urbanih sklopova. 
 
To iskazuje potrebu tretmana urbanog razvoja u ukupnoj wegovoj slo`enosti i PROBLEMSKOJ 
SLOJEVITOSTI. 
 
Od celokupne struke se tra`i prelaz iz pasivnog odnosa u ulogu AKTIVATORA promene sa 
ciqem prerastawa u KREATORA urbanog razvoja. 
 
Od planerske - URBANISTI^KE struke se tra`i prelaz na ostvarewe MARKETIN[KE 
funkcije UPRAVQAWA razvojem promena u prostoru zasnovano na postulatima 
PRAVOVREMENOSTI delovawa, radi EFIKASNOG ostvarewa EFEKTIVNIH rezulatata. 
 
To iziskuje MARKETIN[KO-UPRAVQA^KU PROCEDURALNOST u procesu otkrivawa, 
formirawa i ostvarewa re{ewa u prostoru pri ~emu treba da se omogu}i EKSPERTNO 
delovawe stru~nog lobija, INTERESNO u~e{}e “lai~kog” dru{tvenog korpusa i ostvarewe 
PROFITABILNOSTI za sve aktere. 
 
Fokus posmatrawa zahteva prelaz iz ravni ograni~avawa na ravan otkrivawa MOGU]NOSTI 
kvalitativnih promena radi stvarawa uslova pravovremenog SELEKCIONISAWA. 
 
Sve to zahteva napu{tawe pristupa DETERMINISAWA “svih stvari u prostoru”, te prelaz na 
dinami~ki fokus planirawa, u ciqu omogu}avawa OTVORENOSTI ka razli~itim 
pluralisti~kim pravcima razvoja. 
 
Preduslov MARKETIN[KO-PLURALISTI^KOG pristupa u planirawu razvoja, je 
potpuno uklapawe u zakonske okvire Republike Srbije, odnosno ~itav postupak je 
zasnovan na Закону о планирању и изградњи (Службени гласник бр.47/03) 
 
1.1.1.2. METODSKA OSNOVA IZRADE URBANISTI^KIH PLANOVA 
 
1.1.1.2.1.   Pristup pluralisti~ko-marketin{kog modelovawa 
Odgovaraju}i na zahteve “okru`ewa” (pluralisti~ke, tr`i{ne, ...) u planskom postupku je 
potrebno razvijati nove “puteve” (metode, tehnike, modele, ...) {iroke PONUDE i tako pre}i 
na puteve OPERATIVNOG delovawa po kanonima PRAVOVREMENOSTI, EFEKTIVNOSTI i 
stalne IZBALANSIRANOSTI. 
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U tom smislu polazna opredeqewa planskog delovawa su: 
 
Predlo`en koncept delovawa Dosada{wa praksa 
omogu}uje se MARKETIN[KO DELOVAWE u aktivirawu 
resursa 

pasivno “i{~ekivawe” 

formira se PONUDA {iroke SKALE mogu}nosti 
razvoja 

stati~no re{ewe 

trasira se PUT dolaska do OSTVARQIVOG RE[EWA idealno projektovano stawe 
predla`e se MODELOVAWE vremenski OTVORENE 
regulacije DINAMI^KOG OSTVARQIVOG RAZVOJA. 

determinisani plan 

omogu}uje se trasirawe razli~itih trajektorija 
UPRAVQAWA razvojem po~ev od koncepta “korak po 
korak” modela “napravi sam” preko “miksovawa ponude” 
poslovno-profitabilnim sistemima 

mono-valentni pristup 

 
Ovako slo`eni pristup te`i ostvarivawu vi{eslojnih ciqeva i postupaka: 
 
1. Osnovni ciq je ostvarewe {to POUZDANIJEG re{ewa, {to uslovqava povezivawe 

razli~itih INTERESA i ekspertnog delovawa. 
 
2. Konkretni ciq je ostvarewe {to KVALITETNIJEG efekta, {to tra`i stalnu 

KOORDINACIJU, i formirawe OPERATIVNE grupe koja bi vodila celokupan proces u 
koju bi u{li predstavnici svih interesnih grupa ( op{tine, gra|ana, investitora, 
privrednih subjekata ... ). 

 
3. Ciq je  {to BR@E OSTVAREWE planskih predloga (odluka i re{ewa), {to uslovqava 

formirawe zaokru`enih “ciklusa” koji svaki ima svoj “izlaz” u vidu re{ewa koje je 
mogu}e ostvariti i odvojiti u datom ternutku od ostalih “dugoro~nijih”  strate{kih 
predloga. 

 
4. Osnovni oblik OPERATIVNOG delovawa u tr`i{no-pluralnim uslovima je formirawe 

{iroke skale velikog broja re{ewa u vidu PONUDE, ~iji je “asortiman” mogu}e dobro 
proveriti i iz wega adekvatno BIRATI po principu “prava re{ewa za pravo mesto u 
pravom trenutku”. 

 
5. Komercijalni oblik delovawa mora da dobije MARKETIN[KU dimenziju koja }e 

omogu}iti pravovremeno aktivirawe potencijala i plasirawe resursa. 
 
6. ^itav proces planirawa i delovawa neophodno je da prati ekonomska logika i analiza 

INVESTICIONIH ULAGAWA i ostvarewa PROFITABILNE DOBITI na svim nivoima 
planiranog razvoja. 

 
7. Ceo proces “MARKETIRAWA” treba da ima za ciq O@IVQAVAWE prostora u skladu sa 

wegovim IDENTITETOM, te wegovu “nadgradwu” i iskazivawe i plasirawe wegovih 
specifi~nosti i prednosti u odnosu na ostale celine iz wegovog okru`ewa. 

 
8. Markenti{ki koncept obuhvata PROMOVISAWE kao prethodnicu “poslovawa” a profit 

kao ciq. 
 
9. Modelovawe urbanog razvoja treba zasnovati na vi{e modelskih osnova: 
• Model ODR@IVOG RAZVOJA imao bih za ciq vezivawe za stvarnost sa svih aspekata - 

ekolo{kog, tehnolo{kog, ekonomskog, ... itd. 
• Koncept OSTVARQIVE VIZIJE u sebi nosi povezivawe kreativne budu}nosti i 

pragmati~ne stvarnosti. 
 
• Otkrivawe budu}nosti “KORAK PO KORAK” omogu}ava maksimalno iskori{}avawe 

rasolo`ivih resursa. 
• Izrada planskih akata po konceptu VREMENSKI OTVORENOG PLANA omogu}io bi 

ostvarewe prethodno opisanih ciqeva i uzansi 
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1.1.1.2.2. Metodska osnova rada 
Pristup formirawu metodske osnove zasnovana  je na primeni savremenih tehnika delovawa: 
 
− Procesno planirawe 
 
− Dinami~ko programirawe 
 
− Algoritmovawe 
 
− Katalo{ko projektovawe 
− Multimedijalno  dizajnirawe 
 
U strukturi “TRASIRAWA” kvalitetnog “re{ewa”, stalno su prisutna tri pitawa u 
me|usobnom sadejstvu koja tra`e odgovore na pitawa: 
− [ T A  treba da obuhvati re{ewe? 
− K A K O    do}i do wega? 
− K A K V O    po sastavu treba da bude? 
 
POSTUPAK RADA zasnovan je na savremenim metodolo{kim osnovama aktivirawa i 
ostvarewa dobiti za sve aktere razli~itih interesa, {to zahteva postupak koji je: 
− SUKCESIVAN, jer se sastoji iz vi{e koraka, 
− ZAOKRU@EN, jer je svaki korak celina za sebe i ulaz za ostale, 
− CIKLI^AN, jer ostvaruje povratnu spergu izme|u koraka, i 
− EFEKTIVAN, jer svaki korak daje svoj rezultat koji je upotrebqiv. 
 
PLANSKI POSTUPAK odvija u 4 osnovne faze u vidu zaokru`enih CIKLUSA i jednog 
pripremnog koraka. 
Svaka od navedenih faza predstavqa zaokru`eni ciklus i zavr{ni oblik svake faze ima 
oblik kataloga u kome se unose katalo{ke ponude raspolo`ivih resursa i potencijala sa 
kojima se izlazi na tr`i{te i prelazi na realizaciju programa, projekta i sadr`aja koje 
“tr`i{te” prihvati. U tom kontekstu, po fazama rada kredvi|aju se  slede}i “Katalozi”: 
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“0” ciklus PRIPREMNI KORAK 

Ima za ciq da izvr{i pregled planskog ura|enog  i ostvarenog (iz prethodnih i 
vi{ih planova) u odnosu na plan i da se dobije  “PRESEK” stawa kao polaznog 
inputa u procesu formulisawa daqeg razvoja. 

 
I ciklus KORAK INVENTARISAWA 

Ciq ove faze je usmeren ka inventarisawu (hronolo{kog) razvoja segmenta i 
celine, i utrv|ivawu potencijala za prostorni razvoj. Kao izlazna ponuda 
formira se: ATLAS potencijala i resursa koji daje “ponudu” raspolo`ivih 
kapaciteta za sme{taj novih sadr`aja i transformaciju postoje}ih sadr`aja u 
kontekstu zapo~etih razvojnih trendova u prostoru. Veoma va`na stavka ovog 
koraka je sveukupna anketa zainteresovanih aktera kao {to su “vlasnici”, 
budu}i korisnici, potencijalni investitori, ... 

 
II ciklus KORAK PROGRAMIRAWA 

Ova faza razmatra razvojne trendove u prostoru, sagledava mogu}e 
programske alternative razvoja pojedinih sadr`aja, funkcija, namena i 
aktivnosti u prostoru. 
Kao izlaz formira se katalog ponuda razvojnih programa, koji predstavqa 
skup alternativa, razli~itih sadr`aja, u razli~itim prostorima pod 
razli~itim “tr`i{nim” uslovima. 

 
III ciklus KORAK REGULACIJE 

Ovaj ciklus ima za ciq da sagleda i razmotri varijantne mogu}nosti razvoja 
fizi~kog sklopa i mogu}nosti wegove re-regulacije na razli~itim prostornim 
nivoima, po~ev od urbane matrice, pa preko mre`a ostalih urbanih funkcija 
(centralnih, rekreativnih, radnih, ...), do osnovnih fizi~kih urbanih 
elemenata (parcele, bloka, ulice...). 
Kao izlazni rezultat formira se katalog PRAVILNIKA u vidu ponude 
principa i kodeksa regulacije (nivelacije - parcelacije - organizacije, ...itd.) 
fizi~kog sklopa za razli~ite prostorne segmente na razli~itim urbanim 
nivoima (objekta-parcela, ku}a - ku}i{ta, ulica, slobodnih prostora, 
bloka...), a u funkciji ostvarewa realno potrebnih i “tr`i{no” potvr|enih 
programa. 

 
IV ciklus KORAK MODELOVAWA 

Svrha ove faze rada je PREOBLIKOVAWE (remodelovawe) fizi~kih sklopova 
urbane strukture. 
Izlazni rezultat predstavqa KATALOG MODELSKIH OPCIJA, oblikovawa, 
opremawa i ure|ewa urbanih elemenata (ku}a, ulica, trgova, ...) i celina 
(blokova, kvartova, ...) u ciqu formirawa ponude razli~itih fizi~kih 
sklopova za razli~ite, specifi~ne potrebe. 

 
Ceo tok rada po svim fazama bi pratila komparativna analiza (“Kompletna filtracija”) 
svake od ponu|enih mogu}nosti razvoja (varijanti, alternativa, trendova, ...)  po slede}im 
sistemima vrednovawa: 
 
1. ATRAKTIVNOST (privla~nost) arhitektonsko-urbanisti~kog prostora nasle|enog ili 

novouobli~enog, bi se vrednovala proverom ostvarenog stepena privla~nosti, posle re-
regulacije i re-modelacije prostora. 

2. EFEKTIVNOST predlo`enih re{ewa bi predstavqala proveru mogu}nosti ostvarewa 
dobiti u procesu investirawa po tr`i{nim mehanizmima. 

 
3. EFIKASNOST prostornih re{ewa bi se proveravala kroz utvr|ivawe ostvarenog 

stepena komunikativnosti u prostoru na svim nivoima (~ulno-perceptivne, tehnolo{ko-
funkcionalne, komunalno-dostupne ... ). 

 
4. KVALITET `ivotne sredine je vrednost koja ima “presudnu re~” prilikom utvr|ivawa 

kvalitativnog doprinosa ponu|enih re{ewa, a odnosi se na dostignuti nivo za{tite 
prirodnih resursa i unapre|ewa ~ovekove sredine (stambene, radne ... ). 
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PLURALNO MARKETIN[KI POSTUPAK 

RAZVOJNI 

POTENCIJALI I RESURSI

INVENTARISAWE 

PROGRAMIRAWE 

REGULISAWE 

MODELOVAWE 

RAZVOJNI 

PROGRAMI

ATLAS 
POTENCIJALA I 

RESURSA 

(RE)REGULACIJA 
URB. SKLOPA 

I SISTEMA

ATLAS 
POTENCIJALA I 

RESURSA 

MODEL. SKLOPA 
PARC. FIZ. STR. 

TIPOVA

PRAVILNIK 
PARCELACIJE I 

REGULACIJE 

KATALOG 

MODELSKIH OPCIJA 



 10

 
1.1.1.3.  FORMALIZACIJA metodskog postupka izrade planova po modelu “otvorenog 
plana OSTVARQIVE VIZIJE” prema Закону о планирању и изградњи (Службени 
гласник Републике Србије бр.47/03) 
 
Polaze}i od zakonske regulative, a sa ciqem i odabirom modela koji proisti~u iz 
programskog zadatka, pru`a sigurne osnove za REALIZACIJU” izvr{ena je 
FORMALIZACIJA ponu|enog metodskog marketin{kog postupka izrade Plana generalne 
regulacije po modelu OTVORENOG PLANA u ciqu formirawa procedure OSTVARQIVE 
VIZIJE, koja proizilazi iz Закону о планирању и изградњи (Службени гласник Републике 
Србије бр.47/03). 
 
                               

                                  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

B. METODSKO – MODELSKA STRUKTURA  
KONCEPTA  OTVORENOG  
URBANISTI^KOG PLANA 
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1.1.2. ФАЗЕ IZRADE PLANA 
 
 Postupak izrade plana odvijao se kroz tri faze odnosno tri koraka: 
 

• I  korak – INVENTARISAWE 
 Prvi korak obuhvata identifikaciju postoje}eg stawa sa mogu}nostima razvoja 
 odre|enih prostornih podcelina razmatranim kroz vi{e alternativa razvoja. 
 Informacije se prikupqane na razi~ite na~ine: direkno sa terena-detaqnim 
snimawem  postoje}eg stawa na nivou urbanih blokova ili kvartova i wihovim 
prikazom u vidu  katalo{kih listova. Svakom bloku ili kvartu je dodeqena 
je planska {ifra na osnovu  koje je izvr{eno bilansirawe postoje}eg stawa; 
zatim uvidom u postoje}u plansku  dokumentaciju-postoje}i planovi ni`eg i 
vi{eg reda, uvidom u postoje}e studije,  zahtevima za promenu namene  i ostalu 
relevantnu dokumentaciju od strane javnih  i  oslalih  slu`bi. 

 
•     II korak – PROGRAM ZA IZRADU PLANA  ДЕТАЉНЕ  REGULACIJE  
 
 Na osnovu zakqu~aka dobijenih iz prethodne faze kao i projekcije budu}eg 
razvoja  grada definisan je Program za izradu  plana Generalne regulacije 
kroz otvarawe {irokih mogu}nosti za razvoj i realizaciju razli~itih interesa 
vezanih za  prostor. Program je definisan kroз generalnu strategiju razvoja 
prikazanu kroz ciqeve razvoja i projekciju urboekonomskog razvoja  koja je 
razra|ena kroz razli~ite sektore tj. sektorske strategije. 

 
•     III korak – PREDLOG   PLANA 
  
Na osnovu usvojenog Programa za izradu plana generalne regulacije, na 
 skup{tinskoj proceduri, pristupilo se izradi Nacrta generalnog plana 
regulacije.  Osnovni ciq Generalnog plana regulacije je da obezbedi 
prilago|avawe op{tih i posebnih uslova za ure|ewe prostora i naseqa 
neophodnim promenama, novim dru{tvenim potrebama i mogu}nostima koje se mogu 
odrediti danas, u neposrednoj budu}nosti i du`em periodu razvoja. Пlan 
гeneraлне reulacije kroz Nacrt plana  treba da redefini{e i obogati smernice 
i uslove za ure|ewe prostora kojima se posti`u vidqivi rezultati u izgledu i 
funkcionisawu naseqa. Nacrt Пlana детаљне regulacije izra|en je u skladu sa 
Zakonom o planirawu i izgradwi (Sl. glasnik RS br. 47/03) ,  Pravilnikom o 
sadr`ini, na~inu izrade, na~inu vr{ewa stru~ne kontrole urbanisti~kog plana, 
kao i uslovima i na~inu stavqawa plana na javni uvid ("Sl. glasnik RS", br. 
12/04) i  Изменама и допунама Закона о планирању и изградњи  из 2006.године. 
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1.1. Правни основ 
 
 
Правни основ за израду предметног Плана детаљне регулације чини: 
 

• Закон о планирању и изградњи (“Службени гласник РС”, бр.47/03) 
• Закон о изменама и допунама Закона о планирању и изградњи (“Службени гласник 

РС”, бр. 34/06) 
• Закон о туризму (“Службени гласник РС”, бр.45/05) 
• Закон о јавним скијалиштима (“Службени гласник РС”, бр.157/06) 
• Правилник о садржини, начину израде, начину вршења стручне контроле 

урбанистичког плана, као и условима, начину стављања плана на јавни увид («Сл. 
Гласник РС», бр.12/04). 

• Одлука о приступању изради Плана детаљне регулације локалитета «Јарам» - 
Копаоник Скупштине општине Брус, бр. 350-35/2006. 

 
 

1.2. Повод и циљ израде плана 
 
 
Предметни план представља етапу у планирању развоја копаоничког подручја на територији 
општине Брус, у укупној оријентационој површини око 100ха.  
Наведено шире подручје Копаоника представља подручје са изузетним природним, 
туристичким, спортско-рекреативним и другим потенцијалима значајним како на локалном 
нивоу, тако и на регионалном односно републичком нивоу. Чињеница да се простор налази у 
обухвату Националног парка Копаоник такође говори у прилог потреби за пажљивим 
усклађивањем различитих интереса, активирању и подизању атрактивности подручја, 
обезбеђењу услова за адекватну и примерену градњу са једне стране , а са друге стране – у 
прилог потреби заштите природних вредности. 
 
Циљеви Плана везани су за: 
• Сагледавање затечених природних вредности и њихов адекватан плански третман; 
• Заштиту и унапређење животне средине уз истовремено коришћење природних ресурса 

као туристичких и укупних развојних потенцијала на одржив начин; 
• Обезбеђивање услова за изградњу на подручјима где су одговарајући природни и 

створени услови; 
• Обезбеђивање услова за подизање атрактивности и ефикасности коришћења простора 

са посебним развојним потенцијалима; туристички и спортско-рекреативни садржаји, као 
активности највише комплементарне заштити, ревитализацији  и коришћењу природних 
добара НП Копаоник представљаће водећу привредну грану одрживог развоја 
локалитета «Јарам» у оквиру подручја НП Копаоник, и полазну основу развоја других 
комплементарних активности. Туристички и спортско-рекреативни садржаји својим 
концептом функцинално су подређени захтевима заштите, очувања и ревитализације 
природних вредности и животне средине; 

• Стварање услова за развој активности спорта и рекреације унапређивањем постојећих и 
увођењем нових садржаја; 

• Унапређење функциналности и безбедности приступно –транзитног регионалног 
друмског саобраћаја, уз решавање проблема стационарног саобраћаја; 

• Подстицање развоја пратећих инфраструктурних система; 
• Обезвеђивање услова планске заштите подручја природних вредности са циљем 

ограничења/ спречавања неконтролисане градње.  
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1.3. Граница подручја плана 
 
 
Предметним Планом обухваћено је подручје које се простире на превоју „Јарам“, дуж 
регионалног пута Р-218а Брзеће-Суво Рудиште. Граница плана је одређена 
административном границом између општина Рашка и Брус са југозападне и западне 
стране, потом границама постојећих катарстарских парцела и природним границама, 
односно источна, северо- источна и југоисточна граница омеђена је постојећом шумском 
вегетацијом. Обухваћена површина износи 20.50 ха. 
 
Катастарске парцеле које су обухваћене овим планом припадају КО Брус. То су следеће 
парцеле: 2, 3, 5, 8, 9 и 1889. 
 
Парцеле су у оквиру друштвене и државне својине.  
У случају неслагања овог списка парцела са границама дефинисам графичким прилозима, 
важи граница утврђена графичким прилогом: "Топографско – геодетска подлога". 
 
 

1.4. Подлоге за израду плана 
 
 
Предметни План је рађен на следећим подлогама:  
• Топографском плану 1:1000 у дигиталном облику, Републички геодетски завод, 
• Катастру 1:1000, у дигиталном облику, Републички геодетски завод, Катастар за 

непокретности; 
 
 

1.5. Условљености из планова вишег реда и плански основ за израду плана 
 
 

Плански основ представљају планови вишег реда чије поставке дефинишу оквир Плана 
детаљне регулације „Јарам“. То су следећи плански документи: 
 
• Просторни план Србије, ИАУС, 1996; 
• Просторни план  посебне намене Националног парка Копаоник, 1989. 
• Измене и допуне ГУП „Суво Рудиште - Јарам“, 1991. 
 
Просторни план Србије (ИАУС, 1996.) је целовито регионализовао туристичке просторе и 
просторе природних добара, уз постављање стратешких оквира за одрживи развој, 
регионално и субрегионално планирање, у складу са новим принципима интегралног и 
континуалног планирања.  
У поглављу ППРС о Развоју туризма и туристичких постора, у оквиру поделе по туристичким 
регијама и туристичким зонама, предвиђено је 6 туристичких зона са 16 туристичких регија, 
међу којима је 10 изразито планинских, а једна од њих је Копаоник. Копаоник је, са очуваном 
природом, потенцијалима за зимски и летњи туризам, планинским селима и њиховом етно- 
баштином дефинисан као високопланинска туристичка регија највишег  - 1. степена, у групи 
приоритета међу постојећим туристичким просторима.  У поглављу ППРС о Заштити 
природних добара, међу 10 најзначајнијих постојећих и предложених подручја природних 
добара, 7 је у изразито планинским просторима.  Копаоник је утврђен као подручје изразито 
природних вредности од посебног националног значаја. У одредбама за имплементацију 
плана, планинским подручјима дате су предности за развој туризма и заштиту природних 
добара, за државно стимулисање изградње инфраструктуре, уз диференцирање природних 
вредности и туристичких потенцијала и израду просторних планова посебне намене за 
приоритетна планинска подручја.  
 
Просторним планом посебне намене Националног парка Копаоник (1989.) локалитет 
«Јарам» је конципиран као један од подцентара Туристичког центра Копаоник, у зони 3. 
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степена заштите Националног парка. Локалитет „Јарам“ је планиран на површини од 12 ха 
на територији општине Рашка, као главни спортско-рекреативни подцентар ТЦ Копаоник са 
750 лежаја у спортском хотелу, 750 дневних излетник и 150 запослених, са пратећим јавним 
садржајима, алпским скијалиштем, санкалиштем и теренима за мале спортове.  
 
Основне планске условљености према Изменама и допунама ГУП „Суво Рудиште - Јарам“, 
1991. приказане су на графичком прилогу. Овим планом локалитет предметног ПДРа се 
налази у зони 3. степена заштите и намењен је туризму, спорту и рекреацији, са следећим 
гранишним капацитетима: 750 стационарних туриста, 750 излетника туриста  и 150 
запослених )сталних и сезонских. Планом се дефинише максимално оптерећење простора 
густином корисника од 137кор./ха. Предвиђени су следежи садржаји: спортски хотел, јавне 
намене 2. реда (угоститељство, трговина, услуге), спортско-рекреативни садржај за мале 
спортове, жишаре и полазиште за нордијске спортове. 
 
Као плански основ третирани су и следећи плански документи: 

• ПППН  Националног парка Копаоник, (Предлог), ИАУС, 2005. 
• Програм за израду ПДР „Јарам“ на Копаонику, општина Брус, ИАУС, 2005.; 
• Урбанистички пројекат еко-етно насеља за локалитет „Јарам“, (ДОО КБМ, Београд, 

2006.), прелиминарно усвојен од стране Комисије за планове општине Брус;  
• Акт о урбанистичким условима за изградњу комплекса 3 – Копаоник - »Јарам» у 

оквиру етно-центра «Свети Симеон миротичиви», на делу кат. Парцеле бр. 8 КО 
Брзеће. , бр. 350-01-00693/2006-10. 

 
ПППН  Националног парка Копаоник, (Предлог), ИАУС, 2005., који је у фази усвајања, 
диференцира зоне са 1., 2. и 3. степеном заштите у границама НП Копаоник, као и режиме 
његове заштитне зоне. За услове одрживог развоја подручја ППНП Копаоник од значаја су: 

 Основна намена очувања, унапређења, заштите и коришћења посебних природних и 
културних вредности којој ће у циљу релативизације супротстављених интереса и 
развојних циљева, бити прилагођене остале посебне намене. 

 Претходне активности у вези са коришћењем и заштитом подручја:научно – 
истраживачке, планерско-урбанистичке, процес имплементације, заустављање 
неконтролисане градње. 

 Установљавање основне надлежности основних група актера и институција 
управљања процесом заштите и развоја: ЈП Национални парк Копаоник, Скупштине 
општина Рашка, Брус и Лепосавић, Завод за заштиту природе Србије, Министартсво 
за капиталне инвестиције, Министарство науке, технологије и заштите животне 
средине, Министарство трговине, туризма и услуга, и др.  

 
Планирање и управљање развојем и уређењем туристичких центара треба да се заснива на 
основном критеријуму унапређења инфраструктурне и комуналне опремљености, 
благовременог уређења грађевинског земљишта на локацијама и зонама предвиђеним за 
изградњу, према захтевима природних вредности. 
 
Диференциране зоне заштите дефинисане ПППН  Националног парка Копаоник 
подразумевају следеће:  

 1. степен – обухвата заштиту локалитет појединачних објеката природе, заштићене 
водотоке и изворе, односно вредности које представљају изузетне репрезенте 
изворних екосистема и биодиверзитета. Зоне у овом степену заштите изузимају се из 
свих облика коришћења и активности које би могле да наруше и поремете осетљиво 
функционисање изворних екосистема. 

 2. степен – обухвата делом простор са функцијом 1. степена заштите, општу заштиту 
станишта ретких и угрожених биљних и животињских врста, заштиту предела посебних 
вредности и непокретних културних добара, деградираних површина, као и површина 
на којима се обавља део истраживачких, едукативних, спортско-рекреативних и других 
активности. 

 3. степен – обухвата преостале површине у оквиру Националног парка Копаоник које 
се могу селективно и контролисано користити за шумарство, пољопривреду, туризам, 
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рекреацију и спорт, изградњу објеката и инфраструктурних система и других 
активности усклађеним са принципима заштите природних вредности. 

 
Општи циљеви газдовања шумама на подручју Националног парка Копаоник су заштита и 
очување стања и функција шумских екосистема по принципима одрживог развоја и 
обезбеђење услова за коришћење шума у оквиру рекреативне, истраживачке, образовне и 
других активности.  
Циљеви коришћења вода и водотока су: строга заштита квалитета подземних и површинских 
вода и захватање вода изградњом каптажа.  
Основни циљеви развоја туризма везани су за усклађени развој туристичких активности са 
циљевима очувања и заштите природних вредности, као и развој туризма у правцу 
подстицања целогодишње туристичке понуде и укључивање комплементарних привредних 
активности које омогућују избор занимања локалном становништву.  
Планом се предлаже концепција контролисане дисперзије садржаја, односно да се укупан 
смештајни капацитет реализује на 5 локалитета: Суво Рудиште, Сребрнац, Јарам и Рендара 
и Брегови, који прихватају улогу примарних туристичких центара , представљају зоне високо 
комерцијализованог туризма, са израженом понудом зимско-спортског вида туризма, уз 
примену високих стандарда смештајних објеката.  
Циљеви ПППН  Националног парка Копаоник такође обухватају и циљеве везане за 
стратегију развоја инфраструктуре (водоснабдевање и пречишћавање сирове воде, 
пречишћавање отпадне воде, унапређење енергетске инфраструктуре и телекомуникационе 
мреже) и саобраћаја (повећање саобраћајне доступности, модернизација и реконструкција 
појединих постојећих деоница, проходност путева у условима неповољних климатских 
прилика, развијање локалне путне мреже, итд.).  
 
ПППН  Националног парка Копаоник предвиђа да локалитет «Јарам» на територији општине 
Брус буде део туристичког подцентра  «Јарам», заједно са локалитетом «Јарам» на 
територији општине Рашка. Подцентар је конципиран као специфичан културни и спортски 
комплекс ТЦ Копаоник, који културно-манифестационим, спортским и информационим 
функцијама комплетира понуду комплекса Суво Рудиште са једне, и Сребрнац са друге 
стране. Локалитет на територији општине Брус предвиђен је за центар националне историје 
и духовности, етно-насеље, пансионе етно-насеља и општинску кућу, терминал алпског 
скијалишта и санкалишта, као и за полигон ски школе, на укупној површини око 9,5 ха, са 500 
лежајева до 1000 дневних излетника, 50 запослених и 25 службених лежаја. Цео локалитет 
је по Предлогу плана у 3. зони заштите Нациналног парка, а са источне стране делом улази 
у зону 1. степена заштите, у којој није могућа изградња.  
 
 
Као што је речено, локалитет «Јарам» се налази у склопу Националног парка Копаоник, чији 
је статус одређен Законом о заштити природе и Законом о националним парковима, као 
природно добро од националног интереса којим управља Република Србија преко 
Министарства науке, технологије и заштите животне средине – Управа за заштиту животне 
средине и ЈП «Национални парк Копаоник». Општина Брус подржала је концепт развоја 
локалитета «Јарам» у Стратегији зештите, развоја и уређења подручја НП Копаоник.  
 
Урбанистички пројекат еко-етно насеља за локалитет „Јарам“, (ДОО КБМ, Београд, 2006.), 
прелиминарно је усвојен од стране Комисије за планове општине Брус. Према концепту 
урбанистичког пројекта, предвиђена је изградња еко -етно насеља и пансиона еко -етно 
насеља. 
 

БР.ПАРЦ. ПРЕДВИЂЕНЕ ФУНКЦИЈЕ П.ПАРЦЕЛЕ (ha) БР. ЛЕЖАЈЕВА 
1 ЕТНО ЦЕНТАР - КОМПЛЕКС 1 2.00 222 
2 ЕТНО ЦЕНТАР - КОМПЛЕКС 2 0.22 25 
3 ПАНСИОНИ ЕТНО НАСЕЉА 0.50 39 
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Актом о урбанистичким условима за изградњу комплекса 3 – Копаоник - »Јарам» у оквиру 
етно-центра «Свети Симеон миротичиви», на делу кат. Парцеле бр. 8 КО Брзеће, омогућена 
је изградња наведеног комплекса у складу са горе наведеним урбанистичким пројектом, са 
следећим максималним параметрима: површина парцеле – 5000м2, површина под 
обејктима 947м2, индекс изграђености 0.5 и степен заусетости парцеле 0.189. Акт дефинише 
услове позиционирања објеката, колско-пешачких прилаза, пешачких приступних стаза, 
формирања заштитног зеленила и елементе обликовања у складу са захтевима уклапања у 
амбијент и традицију. 
 
 
2. ПОСТОЈЕЋИ НАЧИН КОРИШЋЕЊА ЗЕМЉИШТА 
 
 

2.1. Природни услови 
 
Природни услови локалитета «Јарам» генерално су погодни за изградњу подцентра 
туристичког центра Копаоник, уз наглашено ограничење потребном заштитом природних 
услова и вредности карактеристичног природног високопланинског превоја Копаоника 
(1788мнв).  
 
Рељеф локалитета са прихватљивим нагибима, повољним експозицијама и повољним 
морфологијом карактерише релативно повољан терен за изградњу и коришћење. Водотоци, 
с обзиром на конфигурацију високог превоја, нису изражени, али је неопходно заштитити 
сливне површине (у сливу Брзећке реке) од загађења и ерозије прописном изградњом 
канализације, правилном изградњом супраструктуре и заштитним антиерозивним радовима.  
 
Микроклима локалитета је повољна у летњем периоду (изузев ретких летњих непогода). У 
пролеће и у јесен има ветрова и падавина, а најкритичнији је зимски период са снажним 
ветовима и снегом, који отежавају саобраћајни приступ из правца Брзећа и ограничавају 
коришћење локалитета.  
 
Биљни покривач локалитета примерен је високопланинском превоју и представља 
индикатор његове микроклиме. Шуме има само на источним и јужним деловима локалитета, 
а његов највећи део је под планинским пашњацима са тенденцијом природног обрастања 
жбунастом и шумском вегетацијом, чиме се угрожавају пашњачка станишта на овом 
простору.  
 
Природне вредности локалитета и блиског окружења занчајан су туристички мотив, али и 
најзначајније ограничење за  изградњу. По условима Завода за заштиту природе Србије за 
ППНП Копаоник (нацрт) ово подручје представља осетљив природни предео и пашњачко 
станиште врста са статусом природних реткости - ендемореликна врста дневног лептира 
Colias caucasica, пронађеног у Србији само на овом месту, а врста и станиште су 
регистровани у Европи. Делимична опасност од угрожавања станишта могла би се 
испољити у летњем периоду, јер је станиште преко зиме заштићено довољном количином 
снега, док је у пролеће и јесен смањена могућност његовог угрожавања јер је знатно смањен 
интензитет коришћења локалитета.  
 
Сем климатског фактора екстремних ветрова, елементарних непогода и захтева за заштиту 
природних вредности, сви остали услови повољни су за изградњу туристичког центра 
«Јарам». 
 

2.2. Створени услови 
 

2.2.1. Постојећа намена површина 
 
Постојећи начин коришћења земљишта предметног Плана је пољопривредно и шумско 
земљиште, односно земљиште са посебним природним вредностима и заступљеним 
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ендемским врстама фауне. Целокупно подручје је у оквиру Националног парка Копаоник и 
обухваћено различитим степенима заштите.  
 
На подручју постоје веома оскудни садржаји тако да је тренутно функционално веома лоше 
опслужено и не може се компензовати функционалним ослањањем на околна подручја. 
Туристичко рекреативни комплекс на територији општине Рашка је релативно удаљен и 
функционално заокружен у односу на сопствене кориснике, док је су капацитети на локацији 
«Сребрнац» недовољни и у функционалном смислу неразвијени тако да не подмирују ни 
потребе те локације. На територији Плана, на источном делу постоји објекат ски-бифеа уз 
скијашку стазу, међутим, не може се сматрати да је његова функција и бонитет такав да би 
се могао сматрати сталним објектом.   
 
Може се рећи да подручју Плана не постоји значајан нити квалитетан грађевински фонд који 
би требало задржати. Степен заузетости као и индекс изграђености су занемарљиви, тако 
да се може сматрати да територија плана није изграђена.  
 
На територији Плана не постоје јавне површине нити намене изузев коридора скијашке стазе 
који пресеца подручје у правцу север - југ  - полазна деоница ски-лифтова «Караман» (према 
гребену Караман) и «Јарам» (према гребену Гобеље), са припадајућим терминалним 
деоницама алпских ски-стаза  и саобраћајнице -регионалног пута Р-218а Брзеће-Суво 
Рудиште, са импровизованим паркингом. Поред тога, постоји комунални пункт за одржавање 
ски преме и спремиште које заузима мали простор између регионалног пута и скијашке стазе 
са северозападне стране и чији капацитет је недовољан.  
 
 

2.2.2. Постојеће мрежа саобраћајница 
 
 
Постојећа мрежа саобраћајница је релативно неразвијена али постоји релативно добра 
повезаност са осталим подручјима Копаоника преко регионалног пута Р-218а Брзеће-Суво 
Рудиште који пресеца подручје предметног Плана. Функционални значај овог регионалног 
пута за шире подручје је велики.  
У смислу изграђене саобраћајне инфраструктуре, не постоји више ниједна саобраћајница. 
Са источне стране регионалног пута Р-218а Брзеће-Суво Рудиште постоји локални земљани 
пут у функцији колско -пешачке саобраћајнице са сезонским коришћењем. Поред тога, 
постоји низ пешачких пољских токова чије коришћење је сезонско.  
Преостале комуникације на подручју су жичаре које пресецају подручје у правцу север- југ и 
које су у функцији.  
 
Регулација саобраћајних токова на територији предметног плана није задовољавајућа и 
потребне су интервенције које се односе на проширење профила, као и повезивање праваца 
за поједине подцелине на територији плана.  
 
На подручју Плана не постоје организоване површине за паркирање возила, тако да је 
изражен недостатак паркинг места и у односу на постојеће – транзитне кориснике, кориснике 
скијашких стаза, итд. Изградњом нових капацитета овај недостатак би морао да буде 
компензован, односно капацитети паркирања намењени будућим садржајима увећани за 
постојећи недостатак места.  
 
Специфичност климатских услова, односно веома велики наноси снега на територији Плана, 
а нарочито у зони регионалног пута Р-218а Брзеће-Суво Рудиште дефинишу потребу за 
посебним видовима заштите саобраћајнице, како би се омогућио саобраћај у зимским 
условима. У постојећим условима због наноса снега високих и по неколико метара постоје 
проблеми континуалног одвијања саобраћаја, смањена је брзина саобраћајног тока и 
угрожена је безбедност. Наведени проблем није могуће решити без изграђене структуре 
заштите саобраћајнице у виду галерија – «тунела» који ће представљати заштиту путу од 
снежних наноса.  
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Не постоји адекватна опслуженост предметног простора линијама међуградског саобраћаја, 
међутим овај проблем излази изван оквира могућности решавања кроз план детаљне 
регулације.  
 
 
3. КОНЦЕПЦИЈА ПЛАНА  
 
 
Дефинисани циљеви израде овог плана који се односе на активирање и подизање 
атрактивности подручја и обезбеђење услова за адекватну и примерену градњу, односно на 
заштиту природних вредности и спречавање неконтролисане градње треба да буду 
реализовани применом следећих принципа уређења и изградње: 

• Успостављање јасне концепције коришћења земљишта и образаца изградње у 
складу са природним вредностима и ограничењима која отуда проистичу. 

• Концентрација нових садржаја намењених спорту, рекреацији и туризму, са циљем 
јасно дефинисаних подручја за градњу, односно подручја у којима није дозвољена 
градња. 

• Стварање идентитета атрактивног планинског подручја са карактеристикама 
ексклузивности уз истовремено неговање традиционалних вредности у организацији 
и форми будућих структура.  

• Успостављање равнотеже будућег изграђеног и неизграђеног простора са циљем 
заштите од неконтролисане изградње уз истовремено стварање услова за адекватну 
опремљеност садржаја како на изграђеним тако и на неизграђеним површинама. 

• Учвршћивање матрице просторних редефинисањем постојећих саобраћајних праваца 
и обезбеђивањем повољних веза ради постизања саобраћајне опслужености и 
комуникативности целокупног подручја. 

• Ограничење степена изграђености подручја обезбеђивањем повољног односа 
заузетости и индекса искоришћености како би се једновремено постигла економска 
ефикасност коришћења земљишта и негова заштита од прекомерне заузетости 
изградњом.  

• Примена традиционалних архитектонских форми примерених планинском подручју са 
специфичним климатским карактеристикама.  

 
 
4. ПРАВИЛА УРЕЂЕЊА 
 
 

4.1. Намена површина и начин коришћења земљишта 
 
 
Грађевински рејон предметног Плана подељен је на јавно и остало грађевинско земљиште. 
Ван граница грађевинског рејона, а у оквиру граница Плана, налазе се заштићене површине 
под шумским земљиштем. Јавно земљиште обухвата земљиште под јавним објектима и 
површинама од општег интереса. С обзиром на наглашене природне вредности и потребан 
степен њихове заштите, као и власничко – корисничке односе, на територији Плана 
доминира режим коришћења у складу са општим интересом.  
  
Планиране намене површина дефинисане су у две групе: 

• Површине у оквиру јавног грађевинског земљишта 
• Површине у оквиру осталог грађевинског земљишта 
 

Планским решењем предвиђено је очување постојећих површина у оквиру јавног 
грађевинског земљишта, и то саобраћајних површина, површина намењених спорту и 
рекреацији, површина намењених заштитном зеленилу, површина намењених пашњацима и 
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ливадама у оквиру 1. зоне заштите, и површина намењених шумском земљишту у оквиру 1. 
зоне заштите, уз њихово редефинисање, организацију и проширење.  
Површине у оквиру осталог грађевинског земљишта концентрисане су на површинама на 
којима се очекује нижи 3. степен заштите природних ресурса у оквиру Националног парка 
Копаоник, и у складу са исказаним интересима локалне заједнице.  
 
 

4.1.1. Површине у оквиру јавног грађевинског земљишта 
 

• Саобраћајне површине: 
- Колске саобраћајнице 

 Регионална саобраћајница; 
 Локалне и приступне саобраћајнице, 

- Колско-пешачке саобраћајнице 
- Пешачке саобраћајнице 
- Јавне паркинг површине 

• Комуналне површине: 
- Комунални пункт / спремиште (просторна целина 6б/1). 

• Површине намењене спорту и рекреацији: 
- Спортско – рекреативне (скијашке стазе са припадајућим површинама) 

(просторне целине 6/а и 6/б). 
• Површине намењене заштитном зеленилу 

- Отворене зелене површине предвиђене заштити саобраћајних токова од 
неповољних климатских прилика. (просторна целина 7/а и 7/б). 

• Површине намењене заштићеним озелењеним површинама  - отворене 
рекреативне површине са карактеристикама посебних природних вредности: 

- површина намењених пашњацима и ливадама у оквиру 1. зоне заштите 
(просторне целине 11/а, 11/б, 11/ц, 11/д, и 12)., и  

- површина намењених шумском земљишту у оквиру 1. зоне заштите 
(просторне целине 8,9 и 10). 

 
Све површине у оквиру јавног грађевинског земљишта дефинисане су издвојеним 
просторним целинама и дефинисане одговарајућим правилима парцелације, регулације 
уређења и грађења.  
 
 

4.1.2. Површине у оквиру осталог грађевинског земљишта 
 

 
Све површине у оквиру осталог грађевинског земљишта дефинисане су издвојеним 
просторним целинама и одговарајућим правилима уређења и грађења. 
 
Према типологији у Плану детаљне регулације заступљени су: 
 
Просторна целина 1: Етно центар – комплекс 1. – преовлађујућа намена смештајни 
капацитети високог стандарда, етно куће, Спа центар и пословни простор, етно галерија, 
национални ресторан, фестивалска сала, локали и гаража. 
Просторна целина 2: Етно центар – комплекс 2. – Национална кућа ''Брус'' са апартманима. 
Просторна целина 3: Пансиони етно – насеља, апартмани, ресторан и гаража. 
Просторна целина 4: Здравствено – рехабилитациони центар, (sme{tajni kapaciteti: 
pansioni, apartmani, restoran, konferencijska sala, "wellness" centar: solarijum, masa`a, 
sauna, parno kupatilo, hidromasa`a, zatvoreno - otvoreni bazen и гаража). 
 
Просторна целина 5: Комбиновани услужни, туристички, угоститељски садржаји са 
смештајним капацитетима, (kafe bar, prodavnice: sportska oprema, prehrambena, narodna 
radinost, dom. proizvoda, po{ta, banka, mewa~nica) 
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Типичне просторне целине су дефинисане на основу претежних намена, садржаја и начина 
коришћења земљишта и на основу разлике у величини параметара, а њихове детаљне 
карактеристике приказане су у Табели  Урбанистички параметри по типичним целинама. 
 
У објектима намењеним туризму (смештајним капацитетима), рекреацији и комерцијалним 
садржајима дозвољена је изградња простора намењеног делатностима компатибилним 
овим претежним садржајима под условом да не угрожавају угрожавају животну средину и не 
умањују квалитет одвијања претежне активности (трговина на мало, личне услуге, сервиси, 
угоститељство, пословање, интелектуалне услуге и сл.). Ови простори се могу налазити у 
приземљима објеката претежних активности (у свему према графичком прилогу: Намена 
површина), са максималним учешћем у укупној БРГП од 20%.  
 
 

4.1.3. Планирани урбанистички параметри и биланси 
 
Планом детаљне регулације «Јарам» дефинишу се планирани параметри изградње на 
следећи начин: 
 

 Исказане величине индекса изграђености и степена заузетости дефинисане су као 
максималне величине и могућа одступања од наведених величина у смислу 
прекорачења могућа су до 5%.  

 Исказане величине спратности, односно максималне висине објеката су највеће 
допуштене и прекорачења нису могућа.   

 Исказане величине бруто развијене грађевинске површине  (БРГП), по појединим 
наменама и укупне, дају илустративни приказ остварљивих капацитета и оне су 
оријентационе. 

 Исказане величине густине корисника простора су оријентационе и служе за 
илустрацију, као и оријентациони број запослених на локалитету Плана. 

 
 

ПОВРШИНЕ ПОД ОСТАЛИМ ГРАЂЕВИНСКИМ ЗЕМЉИШТЕМ 
 

БР.  
ПРОСТОРНЕ 
ЦЕЛИНЕ 

ПОВ. 
(ha) БР. Л. И.И. И.З. % 

П.ОБЈ.У 
ОСН. 

БРГП 
(м2) МАХ.СПРАТ. 

ОРИЈ. 
БР.ЗАП. 

ГУСТ. 
КОР. 

1 
ЕТНО ЦЕНТАР - 
КОМПЛЕКС 1 2.00 222 0.47 21 4200 9400 П + Пк 50 136 

2 
ЕТНО ЦЕНТАР - 
КОМПЛЕКС 2 0.22 25 0.20 9 193 430 П + Пк 5 136 

3 
ПАНСИОНИ 
ЕТНО НАСЕЉА 0.50 39 0.50 19 947 2519 П + Пк 15 110 

4 
ЗДРАВСТВ. 
РЕХ. ЦЕНТАР 1.95 224 0.49 28 5400 9500 П + 1 + Пк 45 138 

5 
КОМ. УСЛ. И 
ТУР. САДРЖАЈИ 2.09 90 0.32 12 2500 5700 П + 1 + Пк 25 55 

                      

 УКУПНО 6.76 600    27549  140.00  
 
САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ ПОД ОСТАЛИМ ГРАЂЕВИНСКИМ ЗЕМЉИШТЕМ 
  ПРОФИЛ м ДУЖИНА м УК.ПОВР.м2    
1 ПРИСТУПНЕ 1 7 572 4004    
2 ПРИСТУПНЕ 2 3.5 371 1298.5    
    БР.ПМ   ПОВ. м2    
2 ПАРКИНГ 102 12.5 1275    
3 ГАРАЖА 161 25 4025    

 
Табела 3 и 4. - Планирани урбанистички параметри и биланси /  

карактеристике физичке структуре   
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ПОВРШИНЕ ПОД ЈАВНИМ ГРАЂЕВИНСКИМ ЗЕМЉИШТЕМ 

БРОЈ ЦЕЛИНЕ ПРОСТОРНЕ ЦЕЛИНЕ 
П.ПАРЦЕЛЕ 
(ha) 

8,9,10 ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ 1.70 
7/а и 7/б ЗАШТИТНО ЗЕЛЕНИЛО 0.65 

12 ПАШЊАЦИ 1.20 
11/а, 11/б, 11/ц, и 

11/д 
ТРАВНАТЕ И ПАШЊАЧКЕ 
ПОВР. 4.80 

  САНКАШКА СТАЗА 0.55 
6/а и 6/б СПОРТСКО РЕКР. ПОВРШИНЕ 2.40 

6/б1 СЕРВИСНИ ПУНКТ 0.90 
  САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ 1.54 

 УКУПНО 13.74 
 
САОБРАЋАЈНЕ ПОВРШИНЕ ПОД ЈАВНИМ ГРАЂЕВИНСКИМ ЗЕМЉИШТЕМ 
  ПРОФИЛ м ДУЖИНА м УК.ПОВР.м2    
1 РП 218а 9 809 7281    
2 ЛОКАЛНИ ПУТ 8.5 245 2082.5    
3 ПРИСТУПНА 1 8 82 656    
4 ПРИСТУПНА 2 7 68 476    
5 ПРИСТУПНА 3 7 63 441    
6 ШЕТНА СТАЗА 2 535 1070    
7 ТРИМ СТАЗА 2 351 702    
8 САНКАШ. СТ. ПОТ.ЗИД 9 820 7380    
9 МОНТАЖНА''ГАЛЕРИЈА'' 6 328 1968    
    БР.ПМ   ПОВ. м2    

10 ПАРКИНГ 90 12.5 1125    
 
Табела 5 и 6. - Планирани урбанистички параметри и биланси / 
Структура коришћења земљишта  
 
Површина плана је 20.50 ха. Под јавним земљиштем 13.74 ха, под осталим 6.76 ха. 

                    

67%

33%

ЈАВНО ЗЕМЉИШТЕ
ОСТАЛО ЗЕМЉИШТЕ

 
 
Дијаграм 1. Процентуални однос јавног и осталог земљишта 
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4.1.4. Правила парцелације и препарцелације 
 
 
Овим планом је извршена препарцелација парцела јавних намена док су парцеле на 
осталом земљишту у стању постојећег катастра или предмет касније разраде кроз 
реализацију плана. Изузетно, графичким прилогом План парцелације дефинисани су 
елементи пројекта парцелације на осталом земљишту како би се обезбедила рационална 
организација простора и адекватан приступ појединим деловима планског подручја.  
 
 
4.1.4.1. Парцеле у оквиру јавног грађевинског земљишта  
 
Парцеле јавних намена дефинисане су овим планом, у свему према графичком прилогу 
План парцелације и не могу се делити нити укрупњавати. 
 
У случају неслагања наведених бројева катастарских парцела и подручја датих у графичком 
прилогу, важи парцелација за парцеле јавне намене дата у графичком прилогу План 
парцелације.  
 
 
4.1.4.2. Парцеле у оквиру осталог грађевинског земљишта 
 
 
Елементима пројекта парцелације извршена је парцелација и препарцелација на осталом 
земљишту на следећим типичним просторним целинама:  

 Просторна целина 1: Етно центар – комплекс 1. – преовлађујућа намена смештајни 
капацитети високог стандарда ;  

 Просторна целина 2: Етно центар – комплекс 2; 
 Просторна целина 3: Пансиони етно – насеља;  
 Просторна целина 4: Здравствено – рехабилитациони центар; 
 Просторна целина 5: Комбиновани услужни, туристички, угоститељски садржаји са 
смештајним капацитетима. 

 
са циљем обезбеђења рационалне организације простора и оптималне величине парцела 
на којима ће бити могућа изградња, потом ради адекватног приступа појединим деловима 
планског подручја и обезбеђења приступа на јавни пут и ради ефикаснијег спровођења 
Плана, у свему према графичком прилогу «План парцелације».  
 
Границе између планираних грађевинских парцела на осталом земљишту могу се мењати 
израдом урбанистичког пројекта. Границе између планираних грађевинских парцела на 
осталом земљишту и парцела на јавном земљишту дефинисане су овим Планом и не могу 
се мењати. 
 
Дозвољено је укрупњавање и дељење катастарских парцела на осталом земљишту по 
иницијативи корисника а у складу са Правилима грађења овог Плана. За потребе 
укрупњавања и деобе катастарских парцела на осталом земљишту обавезна је израда 
урбанистичког пројекта. На парцелама површине испод прописане минималне површине не 
могу се градити нови објекти већ је могуће само инвестиционо одржавање постојећих 
објеката уз адаптације унутрашњег простора.  
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4.2. Правила за регулацију и нивелацију површина 
 
 
Регулациона линија 
 
Регулационим линијама је разграничен простор предметног плана на површине у оквиру 
јавног грађевинског земљишта и површине у оквиру осталог грађевинског земљишта, у 
свему као у графичком прилогу План регулациoних и грађевинских линија и зоне 
грађења. 
 
Грађевинска линија 
 
Грађевинска линија утврђена је овим планом у односу на регулациону линију и представља 
линију до које се гради објекат. 
 
Бочне и дворишне грађевинске линије дефинисане су у специјалним случајевима и 
представљају линију до које се максимално може градити.  
 
Објекти затечени испред грађевинске линије у тренутку израде плана, не могу се 
реконструисати нити надзиђивати, већ се могу само инвестиционо одржавати. Када нису 
дефинисане унутрашње грађевинске линије, објекти треба да буду постављени у складу са 
правилима грађења урбанистичким парцелама и дозвољеним урбанистичким параметрима.  
 
Висинска регулација 
 
Висинска регулација је дефинисана означеном спратношћу, односно висином по целинама и 
то као максимална вредност, где се један ниво рачуна са просечном спратношћу од 3,5м. 
Дефинисана спратност је обавезна за нове објекте.  
 
Нивелација 
 
Планом је дефинисана нивелација јавних површина из које произилази нивелација простора 
за изградњу објеката, у свему према графичком прилогу План регулациoних и 
грађевинских линија и зоне грађења. 
 
 
Висинске коте на раскрсницама улица су базни елементи за дефинисање нивелације 
осталих тачака које се добијају интерполовањем. Нивелација свих површина је генерална и 
мора се прецизније разрадити кроз израду техничке документације. 
 
 

4.3. Урбанистички услови за површине и објекте у оквиру јавног грађевинског 
земљишта 

 
На парцелама у оквиру јавног грађевинског земљишта не могу се подизати објекти који нису 
у функцији планираних намена, као ни привремени објекти. На саобраћајним површинама 
забрањена је изградња трајних или привремених објеката.  
На графичком прилогу План парцелације парцеле у оквиру јавног грађевинског земљишта 
су дефинисане аналитичко – геодетским елементима. 
 
 

4.3.1. Услови за спортско-рекреативне површине 
 
 
Развој рекреативних садржаја подручја ПДР «Јарам» биће заснован на природним 
условима, вредностима и ресурсима за зимску и летњу понуду. Сходно томе, туристичко – 
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рекреативна понуда подручја ће анимирати и задовољити тражњу у оквиру стационарног и 
излетничког спортско- рекреативног туризма.  
 
Планом је предвиђено формирање пункта зимских спортова као значајних мотива тражње за 
спортско – рекреативим туризмом, намењеним зимским спортовима, висинским припремама 
спортиста и другим сродним спортским активностима и манифестацијама. Планом се такође 
омогућава обезбеђивање прихвата већег броја дневних излетника, првенствено са мотивом 
зимских и летњих спортова.  
 
Планом се предвиђа реконструкција постојећег алпског скијалишта, функционално 
повезивање скијалишта Карамана и Гобеље и обогаћивање зимскиг садржаја стазама за 
санкање, у оквиру просторне целине 6/а и 6/б. Локалитет се са капацитетом од 440 
једновремених скијаша наслања на сектор 5. алпског скијалишта (по Предлогу ППНП 
Копаоник). На локалитету су полазишта ски – лифта Караман и Јарам укупног капацитета од 
1800 успона на час и исходишта алпских ски- стаза. Постојеће трасе ски –лифтова треба 
померити источно како би се омогућило проширење ски-стаза. Полазне станице треба да 
буду на блиском растојању.  
 
Прецизни услови везани за повезивање ски станица и траса ски- лифтова предмет су даље 
разраде и биће дефинисани кроз Акт о урбанистичким условима и одговарајућу пројектну 
документацију.  
 
Од летњих спортско-рекреативних садржаја на локалитету је предвиђен транзит излетничких 
и планинарских стаза (на трасама алпских, санкашких и нордијских стаза), и то на траси 
постојећих скијашких стаза.  
 
 

4.3.2. Услови за површине намењене заштитном зеленилу 
 
 
Предметним планом је предвиђена диспозиција зоне заштитног зеленила као посебна 
просторна целина 9. лоцирана је дуж регионалног пут Р-218а са северне – северозападне 
стране, односно посматрано у правцу ка Брзећу са леве стране. Другу страну ове просторне 
целине тангира локални приступни пут до просторне целине 7/а и 7/б. Саставни део 
површине намењене заштитном зеленилу чине мање целине са друге стране поменутог 
приступног локалног пута, и имају такође заштитну функцију. 
 
Просторна целина заштитног зеленила има примарну улогу заштите регионалног пута од 
неповољних утицаја климатских прилика – ударних налета ветра, наноса снега, сметова и 
сталих неповољних утицаја. Ширина појаса, уз примену адекватног високог аутохтоног 
растиња и његову густину  обезбеђује заштиту на правцу доминантних утицаја.  
 
У оквиру просторне целине заштитног зеленила која припада категорији јавног грађевинског 
земљишта није дозвољена градња сталних нити привремених објеката. Будући да је терен 
ове просторне целине има изражени нагиб, она није ни могућа. Изузетно, унутар површине 
под заштитним зеленилом могућа је градња заштитних појасева типа «галерија», дуж 
деонице регионалног пута Р 218а, које имају додатну улогу заштите од неповољних 
климатских утицја на регионални пут. «Галерије» треба да формирају заштитну изградњу 
типа тунела која омогућавају безбедан пролазак возила овом деоницом. 
 
Детаљна разрада заштитних појасева типа «галерија» биће дефинисана кроз Акт о 
урбанистичким условима, односно одговарајућу пројектну документацију. 

 
 
 
 
 



 26

4.3.3. Услови за површине намењене ливадама, пашњацима и шумском 
земљишту 

 
Предметним планом је предвиђена диспозиција зоне зеленила - ливада, пашњака и шумског 
земљишта као посебна просторна целина 8,9,10 и 11. Лоцирана је дуж регионалног пут Р-
218а са источне југоисточне стране, односно посматрано у правцу ка Брзећу са десне 
стране.  
 
Највећи део  ове просторне целине је под планинским пашњацима са тенденцијом 
природног обрастања жбунастом и шумском вегетацијом, чиме се угрожавају пашњачка 
станишта на овом простору, док шуме има само на источним и јужним деловима локалитета. 
 
Природне вредности локалитета и блиског окружења занчајан су туристички мотив, али и 
најзначајније ограничење за  изградњу. По условима Завода за заштиту природе Србије за 
ППНП Копаоник (нацрт) ово подручје представља осетљив природни предео и пашњачко 
станиште врста са статусом природних реткости - ендемореликна врста дневног лептира 
Colias caucasica, пронађеног у Србији само на овом месту, а врста и станиште су 
регистровани у Европи. Делимична опасност од угрожавања станишта могла би се 
испољити у летњем периоду, јер је станиште преко зиме заштићено довољном количином 
снега, док је у пролеће и јесен смањена могућност његовог угрожавања јер је знатно смањен 
интензитет коришћења локалитета.  
 
Према Предлогу ППНП Копаоник ова просторна целина припада широј зони 1. степена 
заштите, што подразумева потпуно ограничење у погледу било какве изграђене структуре. 
Имајући у виду овакав услов, претежна намена ове целине је заштићена озелењена 
површина са заступљеним аутохтоним врстама зеленила које обезбеђују очување 
екосистема и станишта ретких врста фауне. У том смислу, у обухвату целине Планом се 
ограничава увођење било кавих изграђених структура и подстиче обнављање одговарајућих 
врста растиња – пашњачко- ливадског у највећем делу, мањим делом растиња средње 
висине – жбунастог растиња и очување високог растиња у ободним деловима целине – 
шумски појас.  
 
Просторни услови омогућавају диспозиционирање санкашке стазе старим путем до Брзећке 
реке. На локалитету је предвиђен терминал (полазак и долазак) санкашке стазе, која се 
може користити двојако у различитим сезонама, односно и као пешачка стаза. Затечену 
трасу старог пута могуће је користити као санкалишну стазу, уколико се обезбеде остали 
услови везани за њену реализацију (повољан нагиб, обезбеђење заштићених подручја, 
ит.д).  
 
Санкалишна стаза може се користити двојако, односно може бити уклопљена у систем 
излетничких и планинарских стаза, стаза здравља, итд. и тако употпунити понуду видова 
спортско-рекреативних активности у летњем периоду, односно обезбедити континуитет у 
коришћењу простора током целе године.  
 
Такође, коришћење одговарајућих делова ове целине са сврхом спорта и рекреације, 
поштујући при томе услов да се не уводе изграђене структуре, постиже се компромис у 
односу на претежно супротстављене интересе у простору везане за заштиту прородних 
вредности са једне стране, и туристичких развојних потенцијала са друге стране. Наиме, 
плански се подстиче коришћење ових простора од стране корисника стационираних у оквиру 
других просторних целина овог Плана на начин како је описано. 
 
У оквиру просторне целине могућа је изградња пунктова одморишта и сличних структура од 
природних материјала (дрвета) у ограниченом обиму.  
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4.3.4. Комуналне површине 
 
Предметним планом је обухваћена постојећи комунални пункт спремишта и сервиса.  
Постојећи објекат је спратности П. Обзиром на планиране намене и капацитете, и чињеницу 
да постојећи капацитет и опремљеност ого пункт неће задовољити потребе будућих 
корисника, планра се проширење капацитета комунални пункт спремишта и сервиса, у свему 
према графичком прилогу : Намена површина.  
 
Комунални пункт спремишта и сервиса лоциран је на почетку просторне целине 6/1, односно 
пре скијаличне стазе у правцу Гобеље, уз регионлани пут Р-218а, са његове северозападне 
стране. Комунални пункт спремишта и сервиса представља засебну просторну целину 6/а1. 
Задржава се постојећа локација комунални пункта сервиса и спремишта, уз проширење 
капацитета према процени потреба и броју будућих корисника.  
 
У обухвату просторне целине 6/а1, намењене комунални пункту није дозвољена било каква 
градња привремених или трајних објеката осим објекта спремишта и сервиса. Објекат треба 
својим габаритом и оријентацијом да се прилагоди захтевима коридора скијашке стазе.  
Детаљна разрада комуналног пункта спремишта и сервиса треба да буде у склопу даље 
разраде повезивања ски станица и траса ски- лифтова и биће дефинисани кроз Акт о 
урбанистичким условима и одговарајућу пројектну документацију. 
 
 

4.4. Правила уређења за саобраћајне површине 
 
Опис постојећих саобраћајних површина 
 
Простор посматраног Плана ограничен је следећим саобраћајницама: РП-218а Копаоник – 
Брзеће и некатегорисаним путевима. 
 
Главну оскосницу саобраћајних токова представља регионални пут , док се остали токови 
који се третирају Планом представљају део локалне саобраћајне мреже и служе за приступ 
конкретним садржајима у његовом обухвату.  
 
Паркирање у оквирима Плана није заступљено. 
 
Пешачки саобраћај се одвија дуж регионалне саобраћајнице и пешачка кретања нису 
издвoјeнa из профила региoналног пута. На тај начин пешаци су принуђени да силазе на 
коловоз чиме ометају друмски саобраћај, смањују брзину саобраћајног тока а и директно 
угрожавају сопствену безбедност.  
 
 

4.4.1. Правила уређења саобраћајних површина 
 
 
Саобраћајно решење дато овим Планом је оправдано са аспекта трошкова изградње и 
представља решење које задовољава саобраћајне захтеве на том делу подручја Копаоника-
локалитету «Јарам». 
 
Сви хоризонтални елементи (осовине и габарити) дати су у одговарајућем графичком 
прилогу Регулациони –нивелациони план са саобраћајним решењем. Оријентационе 
нивелационе коте прелома нивелете саобраћајних површина дате су у одговарајућем 
графичком прилогу Регулациони –нивелациони план са саобраћајним решењем . 
 
Паркирање Захтеви за паркирањем у границама Плана решавани су у функцији планираних 
намена објеката. 
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Паркирање возила за све планиране објекте свих намена у оквиру граница Плана се решава 
у гаражама или на отвореним паркиралиштима у оквиру припадајуће парцеле.  
 
При пројектовању гаража у подземним етажама новоизграђених објеката поштовати 
следеће елементе: 
 
 ширина праве рампе по возној траци min. 2,75 m; 
 слободна висина гараже min. 2,3 m; 
 димензије паркинг места у гаражи је 2,5 х 5,0 m са min. ширином пролаза од 5,5 m; 
 подужни нагиб правих рампи је max. 12% за откривене и 15% за покривене. 

 
Паркинг места, на отвореним паркиралиштима, управна на осу кретања возила, предвидети 
са димензијама 2,5 х 5,0 m (min. 2,3 х 4,8 m) са ширином пролаза 6,0 m (min. 5,4 m), а за 
подужна са димензијама min. 5,5 m x 2,0 m. 
 
Примењен су следећи нормативи за потребан број паркинг места: 
 

за трговину 1 ПМ на 66 m2 БРГП 
за пословање 1 ПМ на 80 m2 БРГП 

за спорт  10 седишта / 1ПМ 
 
Планирани број паркинг места обухвата сва места за стационирање возила: на отвореним 
паркиралиштима, у гаражама које могу бити у оквиру објекта, испод објекта или као 
независни објекти на земљи или испод земље. 
 
Табела С1: 

Урбанистичка целина Остварен број паркинг 
места 

1 40 
2 0 
3 50 
4 121 
5 61 
Остале површине за 
паркирање 83 

                   Укупно:            355 
 
 

4.4.2. Правила изградње саобраћајних површина 
 
• Трасе новопројектованих саобраћајница у ситуационом и нивелационом плану 

прилагодити терену и котама изведених саобраћајница са одговарајућим падовима. 
• Димензионисање коловозних површина извести у складу са очекиваним саобраћајним 

оптерећењем по важећим прописима. 
• Улазе у гараже и дворишта градити преко ојачаних тротоара и упуштених ивичњака како 

би пешачки саобраћај остао у континуитету. 
• Нивелацију нових колских и пешачких површина ускладити са околним простором и 

садржајима као и са потребом задовољавања ефикасног одводњавања атмосферских 
вода. 
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• Одводњавање атмосферских вода извршити путем сливника и цевовода до 
канализације, а избор сливника ускладити са обрадом површине на којој се налази 
(коловоз или тротоар). 

• Коловозне засторе свих планираних и постојећих - задржаних саобраћајница радити са 
асфалтним материјалима. 

• Површине за мирујући саобраћај на отвореним паркиралиштима радити са застором од 
асфалт-бетона или од префабрикованих бетонских или бетон-трава елемената у 
зависности од концепције партерне обраде. 

• Површинску обраду тротоара извести са завршном обрадом од асфалтног бетона или 
поплочањем префабрикованим бетонским елементима. 

• Оивичење коловоза, пешачких површина и паркиралишта извести уградњом бетонских 
префабрикованих ивичњака. 

• Са становишта безбедности саобраћаја обавезно извести квалитетну и адекватну 
расвету свих саобраћајница и саобраћајних површина. 

 

Правила за решавање паркирања у оквиру парцеле 
 
• Прописан број паркинг места решити у оквиру грађевинске парцеле. 
• Подземне или надземне гараже могу бити једноетажне или вишеетажне. 
• Габарит подземне гараже може бити већи од габарита објекта, до заузетости парцеле до 

90%, уколико не постоје нека друга техничка ограничења којима би се угрозила 
безбедност суседних објеката. 

 
 

4.5. Правила уређења за слободне и зелене површине 
 

На основу детаљне анализе површина постојећег стања зеленила, на подручју Плана 
детаљне регулације слободне и зелене површине износе 12,2 ха односно 60% територије 
коју обухвата план, те се ове зелене површине се могу сматрати веома значајним.  
 
Овим планом предвиђено је формирање јединственог хомогеног система зеленила, које је 
међусобно повезано у равномерној и рационалној диспозицији. Отуда је неопходно очувати 
што више постојећу вегетацију и уградити у нову структуру, чиме би се формирао систем 
зеленила обезбеђен одговарајућим мерама неге, заштите и одржавања. 
 
Избор садног материјала заснива се на постојећим квалитетним врстама прилагођеним 
намени површина. Осим површина под шумом и потребног заштитног зеленила, аутохтона 
пашњачка вегетација треба да се задржи и прошири на подручјима плана где није 
предвиђена изградња, у којој ће бити посебно заштићена биљка Chamaecytisus tommasini, 
потребна због одржавања станишта заштићеног дневног лептира. Предеоне вредности 
локалитета биће очуване поменутом заштитом пашњака и заштитом постојеће високе шуме 
на јужном и источном делу локалитета, као и изградњом прилагођеном рељефу и 
вегетацији.  
 
Посебна пажња мора бити посвећена подизању заштитних појасева зеленила који треба да 
буду аутохтони и уклопљени у предео, а да обезбеде заштиту од ветра, снега, неповољних 
утицаја саобраћаја и др.  
 
Према намени површина и режиму коришћења разликују се следеће категорије зеленила: 

• зеленило уз просторне целине смештајних капацитета: просторне целине 1,2 и 3;  
• зеленило уз просторну целину здравствено – рехабилитационог центра: просторна 

целина 4; 
• заштитно зеленило у рубном појасу здравствено – рехабилитационог центра: 

просторна целина 4; 
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• зеленило уз просторну целину комерцијално-угоститељско- туристичког центра са 
смештајним капацитетима: просторна целина 5; 

• заштитно зеленило у рубном појасу просторне целине комерцијално-угоститељско- 
туристичког центра са смештајним капацитетима: просторна целина 5; 

• зеленило скијашких стаза; просторне целине 6/а и 6/б; 
• зеленило у зони заштићеног подручја: просторна целина 10,11, и 12; 
• заштитно зеленило у појасу у регионални пут Р218а: просторна целина 7/а и 7/б; 
• линијско зеленило. 
 
 
4.6. Правила уређења за техничку инфраструктуру 

 
4.6.1. Водовод 
 
Локацију предметног плана са источне стране пресеца водовод ∅100 мм. Како овај водовод 
пролази преко парцела намењених за изградњу, исти је потребно изместити у тротоар пута 
Копаоник-Брзеће.  
 
Да би се обезбедило снабдевање водом будућих потрошача, потребно је дуж свих 
планираних собраћајница предвидети дистрибутивну водоводну мрежу ∅100 мм. 
  
Димензије уличне водоводне мреже треба да задовоље потребе у води за планиране 
кориснике као и за противпожарне потребе. 
 
Положај планиране водоводне мреже је у појасу регулације саобраћајница, односно у 
тротоару.  
 
Водоводну дистрибутивну мрежу повезати у прстенаст систем и планирати са свом 
потребном арматуром. 
 
Водоводну мрежу опремити противпожарним хидрантима на прописаном одстојању, 
затварачима, испустима и свим осталим елементима неопходним за њено правилно 
функционисање и одржавање.  
 
Уколико радни притисак не може да задовољи потребе за водом виших делова планираних 
објеката, потребно је пројектовати постројење за повећање притиска. 
 
Прикључење планираних комплекса на градски водовод потребно је извести преко 
водомера у водомерном окну.  
 
Прикључак од уличне цеви до водомерног окна пројектовати у правој линији, односно 
управно на уличну цев, без икаквих хоризонталних и вертикалних прелома. Водомер 
поставити у водомерно окно на 1,5 м унутар регулационе линије, односно у посебан орман-
нишу уколико је водомер у објекту. Водомер поставити на мин. 30 цм од дна шахта. 
 
Димензионисање водомера извршити на основу хидрауличког прорачуна. 
 
Пројекте уличне мреже и прикључака радити према техничким прописима надлежне 
комуналне организације. 
 
Подаци за водовод, односно податак: 
 
Qsr,dn=1,7 l/s 
 
Предмер и предрачун – хидротехнички део 
 
              ЦЕНА (дин) 
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1. Вододвод Ø100 мм 
Л=1400 м      12.370.000,00 дин 
 

2. Фекална канализација мин. Ø250 мм 
Л=1150 м      13.800.000,00 дин 
 

3. Кишна канализација Ø800 мм 
Л=80 м         3.200.000,00 дин 
 
 
УКУПНО (дин):   29.370.000,00 дин 

 
 
4.6.2. Канализација  
 
На локацији предметног плана нема изграђене фекалне канализације. 
 
Изменом и допуном ГУП-а Суво Рудиште – Јарам са елементима ДУП-а, предвиђена је 
изградња фекалног канализационог колектора од Јарма до Караманског потока у дужини од 
2300 м.  
 
Према овом плану колектор “Јарам-Карамански поток”, пречника ∅300 мм планиран је 
северне стране пута Копаоник-Брзеће, наспрам локације Етно Центра. Од почетног 
ревизионог окна планиран је одвојак ∅250 мм, испод пута Копаоник-Брзеће преко кога се 
прикључују све отпадне воде комплекса Етно Центра. 
 
Унутар плана изградити мрежу фекалне канализације сходно потребама корисника, 
распореду објеката, саобраћајном решењу и др. Минимални пречници фекалне 
канализације морају бити мин. ∅250 мм. 
 
Планиране фекалне канале поставити око осовине коловоза саобраћајница. 
 
Прикључење објеката на градску канализацију потребно је извести преко ревизионог шахта. 
 
Димензије канализационог прикључка одредити на основу хидруличког прорачуна с тим да 
пречник цеви не може бити мањи од ∅150 мм. 
 
Гранично ревизионо окно пројектовати 1,5 м унутар регулационе линије и у истом извршити 
каскадирање. 
 
Конфигурација терена обухваћеног овим планом је таква да се све површинске воде 
природно сливају непосредно уз пут Копаоник-Брзеће.  
 
Атмосферске воде дуж саобраћајница сакупити путем отворених канала и ригола до 
планираног ретензионог окна поред пута Копаоник-Брзеће. 
 
Из ретензионог окна планиран је пропусни цевовод ∅800 мм испод овог пута а са друге 
стране пута планирано је друго ретензионо окно, из кога се све сакупљене воде испуштају 
преко изливне грађевине у реципијент.   
 
Предвидети одводњавање свих слободних површина у комплексима и улицама унутар њих, 
водећи рачуна о квалитету вода које се прихватају канализационим системом. 
 
Атмосферске воде са локација, које могу бити оптерећене мастима и уљима, пре упуштања 
у канализацију потребно је пречистити на сепараторима уља и масти. Све воде са локације, 
пре упуштања у градски канализациони систем пречистити на самим локацијама до 
квалитета прописаног Законом. 
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4.6.3. Електроенергетска мрежа 
 
На предметном подручју налази се електроенергетски вод напонског нивоа 10 kV који напаја 
трафостаницу TS 10/0,4 kV “Јарам”, инсталисане снаге 250 kVA и повезује постојећу 
трафостаницу TS 35/10/(20) kV “Суво Рудиште” са TS 10/0,4 kV “TV релеј Гобеља”. 
Према урбанистичким показатељима за предметно подручје је потребно изградити 1 (једну) 
TS 20/0,4 kV инсталисане снаге 2x1000 kVA. Потребно једновремено оптерећење за 
стамбене објекте као и подаци о потребном специфичном оптерећењу за поједине врсте 
објеката дати су у табели бр.1: 
 
ТАБЕЛА бр. 1 
 
објекти угоститељства 100-150 W/m2 нето површине 
објекти пословања 80-120 W/m2 нето површине 
школе и дечје установе 60-80 W/m2 нето површине 
остале намене 30-120 W/m2 нето површине 
 
Планирану TS 20/0,4 кВ лоцирати на постојећој локацији TS 10/0,4 kV “Јарам” и изградити 
као слободно стојећи објекат, под следећим условима:  
 

• просторије за смештај TS 20/0,4 kV, својим димензијама и распоредом треба да 
послуже за смештај трансформатора и одговарајуће опреме; 

• трансформаторска станица мора имати три одвојена одељења и то: два одељења за 
смештај трансформатора и одељење за смештај развода високог и ниског напона; 

• колски приступ планирати изградњом приступног пута најмање ширине  
3,00 м до најближе саобраћајнице. 

 
Планирану TS 20/0,4 kV повезати електроенергетским водовима 20 kV, по принципу "улаз-
излаз", на постојећу трафостаницу TS 35/10/(20) kV “Суво Рудиште” i TS 10/0,4 kV “TV релеј 
Гобеља”.  
Постојећи надземни електроенергетски вод 10 kV који је угрожен планираном изградњом 
каблирати према графичком прилогу. Планиране електроенергетске водове 10 kV извести 
подземно положеним у ров на дубини 0,8 м и ширини у зависности од броја 
електроенергетских водова. 
За потребе напајања планираних потрошача електричном енергијом потребно је изградити 
електроенергетске водове 1 kV. Планиране  електроенергетске водове 1 кВ изградити од 
постојеће планиране TS 20/0,4 kV до планираних кабловско-прикључних кутија, које је 
потребно изградити на фасадама планираних објеката. 
Планиране електроенергетске водове 1 kV поставити подземно у рову дубине 0,8 м и 
ширине у зависности од броја електроенергетских водова. 
Планиране електроенергетске водове 1 kV извести дуж саобраћајних и слободних 
површина, према графичком прилогу.  
Од планиране TS 20/0,4 kV изградити одговарајућу мрежу јавног осветљења. Осветљењем 
планираних саобраћајних површина и паркинг простора постићи средњи ниво луминанције 
од око 0,6 cd/m2, а да при том однос минималне и максималне луминанције не пређе однос 
1:3. 
Електроенергетске водове јавног осветљења  поставити подземно у рову дубине 0,8 м и 
ширине у зависности од броја електроенергетских водова.  
На местима где се очекују већа механичка напрезања електроенергетске водове поставити у 
кабловску канализацију. 
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4.6.4. ТТ мрежа 
 
На предметном подручју нема објеката телекомуникациних инфраструктуре. 
Предметно подручје припадаће мрежној групи 037 Крушевац преко Аутоматске телефонске 
централе (АТЦ) Брус.  
За одређивање потребног броја телефонских прикључака користиће се принцип: 
 
једна стамбена јединица 1,5 телефонски прикључак 
објекти пословања 1 тел / 30-50 м2 нето површине 
 
За предметно подручје потребно је обезбедити 150 тф прикључака. Предвиђена је изградња 
истуреног степена на локалитету Сребрнац, капацитета 1000 тф прикључака, који ће бити 
повезан са (АТЦ) Брус и који ће обезбедити снабдевање потрошача ширег подручја. Од 
планираног истуреног степена на локалитету Сребрнац, преко преметног подручја, до 
локалитета Суво Рудиште, планира се изградња оптичког кабла. У том смислу од планираног 
истуреног степена до планираних тф потрошача потребно је положити телекомуникациони 
вод. Планирани телекомуникациони и оптички вод положити слободно у земљу, у рову 
димензија 0,8 x 0,5 м. 
Приликом полагања телекомуникационог водова водити рачуна о прописном растојању од 
других комуналних објеката.  
На прелазу испод коловоза саобраћајница као и на свим оним местима где се 
телекомуникациони кабл уводи у објекат, телекомуникациони кабл поставити кроз заштитну 
цев.  
 
КДС мрежа  
 
Постојећи кабловски дистрибуциони систем је изграђен неплански са нејасном законском 
регулативом и служи за сада само за пријем TV сигнала у једном смеру, ка кориснику. 
Мрежа је реализована самоносећим коаксијалним кабловима. 
КДС систем развијати према плановима и техничким решењима овлаштених оператера у 
складу  са законском регулативом која дефинише ову област. Планиране водове за потребе 
КДС изградити у коридору планираних и постојећих телекомуницих водова 
телекомуникационе канализације. Планиране водове КДС изградити подземно у рову 
потребних димензија. 
 
 
4.6.5. Гасификација 
 
Планом Детаљне Регулације локалитет * Ј а р а м * налази се на Копаонику  на делу 
катастарске парцеле бр.2, 3, 5,8, 9 и 1889  К.О. Брзеће  
 
Овим  Планом  предвиђена је : 
 
1. Етно Центар  -  комплекс 1   са 222 лежаја.    
 
2. Етно Центар  -  комплекс 2   са 25 лежаја.    
 
3. Пансион  Етно центра  са 39 лежаја. 
    
4. Здравствено рехабилатациони центар са 224 лежаја. 
 
5. Комерцијално услужни и туристички садржаји са смештајним капацитетима 90 лежаја. 
 
 
Према Снимку постојећег стања комуналних Инфраструктурних Система и према 
Урбанистичко - Техничким условима који су дати у *Изменама и допунама …Г.У.П.-а Суво 
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Рудиште – Јарам са елементима Д.У.П.-а *, као и према Техничким условима који је издало 
Јавно  предузеће ЕНЕРГОГАС,  у овом тренутку не постоје технички услови за прикључење  
Новопланираних Стамбених и Пословних Објеката на систем Гасификације Србије, с тим да 
треба оставити техничке могућности за будући прикључак, па је препорука да се овим 
планом остави резервни коридор за пролаз гасовода. 
 
Топлотно оптерећење објеката 

На основу Урбанистичког пројекта добијена је намена и  бруто грађевинска површина 
објеката па је коришћењем специфичних топлотних оптерећења срачуната потребна 
количина топлоте за грејање простора, потребна количина топлоте за потребе вентилације 
појединих просторија објеката, количина топлоте за загревање топле потрошње воде за 
санитарне потребе, што је приказано на табели која следи, а у сагласности са предвиђеним 
новим подстаницама. 

 

Бр.Објекат                                             Намена         Бруто Грађ.       Потребна кол.  

                                                                                  Површина                Топлоте 

01.) Етно центар Комплекс  1                   Стамбени                 9400 м²                1180 KNj  

02.) Етно центар Комплекс  2                 Стамбени                  430 м²                   60 KNj  

03.) Панциони Етно центра                     Стамбени                  2519 м²                320 KNj  

04.) Здравствено Рех. Центар                  Услуге                        9500 м²               2300 KNj  

05.) Ком. Усл. и Туристички садрж.     Услуге.                        5700 м²                 860 KNj  

 
 
Образложење   решења 

Овим Планом Детаљне Регулације предвиђено је као коначно решење за обезбеђење 
потребне количине топлоте објеката на овој локацији, а у складу са Изменама и допунама 
…Г.У.П.-а Суво Рудиште – Јарам,  оствари прикључком на локалну гасоводну мрежу, а у 
оквиру Система гасификације Србије. У оквиру локалне мреже предвиђа се прикључак свих 
појединих објеката у оквиру ове локације.  

За Стамбене објекте са апартманима предвиђа се појединичан прикључак сваког 
појединачног апартмана на гасни развод, са индивидуалним мерењем утрошеног гаса по 
стамбеном јединици. Унутар Стамбених јединица гас се користи за грејање путем 
индивидуалних котларница или путем гасних пећи, као и за загревање топле потрошне воде 
и за кување.  

За грејање и вентилацију скупних Стамбених као и Пословних Објеката  предвиђа се 
локална котларница, док загревање топле потрошне воде и за кување користи се директним 
коришчењем гаса.  

Како изградња гасовода у овом тренутку није временски одређена, овим Урбанистичким 
пројектом  као привремено решење за обезбеђење потребне количине топлоте, предвиђено 
је коришчење електричне енергије и дрвета .  

Смештај котлова предвиђен је у котларницама  која се налази у оквиру подрума или у оквиру 
просторија самог апартмана, потребне површине за смештај котлова и опреме. У самом 
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објектима предвиђени су и индивидуални димњаци одговарајучег пресека и укупне висине 
одређеног према условима заштите човекове околине. Као гориво у прелазном периоду док 
се не стекну услови за прикључак систем гасоводне мреже предвиђа се  чврстим горивом – 
дрветом, или елктричном енергијом. За обезбеђење потребне резерве чврстог горива 
оставе у оквиру самог објекта.  

Урбанистичко технички услови  

За све објекте који треба да се граде на локацији овог Плана предвиђа се централно грејање 
просторија. 

Свуда где то услови дозвољавају предвиђена је инсталација централне припреме санитарне 
потрошње воде у оквиру једног објекта, апартмана или за објекат Здравствено 
рехабилатациони центар и Комунално услужних и Туристичких садржаја . 

У Стамбеним објектима и Здравствено рехабилатациони центру као и Комунално услужни и 
Туристички центар, ради постизања захтева у погледу микроклиме предвиђена је хлађење 
просторија а према условима из архитектонског и технолошког пројекта, односно 
предвиђена је локална или општа вентилација за све просторије са штетним испарењима 
(кухиње и санитарне просторије). 

Котларнице и гасоводи 

За поједине објекте или за поједине апартмане предвиђају се индивидуалне котларнице. 
Предвиђене котларнице смештене су где год је то могуће у подрумским просторијама, 
односно у просторијама самих апартмана. 

За котларнице обезбеђене су просторије које треба да буду следећих димензија, 

-дужина и ширина у зависности од усвојене опреме са потребним просторима за пролаз и 
сервисирање опреме, 

- висина у зависности од опреме али не мање од  2,8 м. 

У оквиру котларнице предвидети и потребан димњак који мора да са својим пресеком и 
висином одговора  технчким карактеристикама усвојених котлова, тако и условима заштите 
човекове животне средине. 

Поред наведеног котларница мора да задовољи и друге услове: 

-мора имати природну вентилацију, 

-могућност одвода отпадних вода у канализацију, 

-добро осветљење,  

- врата потребних димензија за уношење опреме.   

У оквиру овог плана предвиђени су коридори за постављање секундарних гасовода, као и 
локације за могуће објекте мерне и регулационе станице за гас .  

 
  
Минимално дозвољено одстојање подземних гасовода (м)  
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О Б Ј Е К А Т 
Укрштање Паралелно 

вођење 

Други гасовод 0,2 0,6 

Топловод, водовод, канализација 0,2             0,3 

Канали топловода 0,5 1,0 

Ниско и високонапонски електрокаблови 0,3 0,6 

Телефонски каблови 0,3 0,5 

Цевовди технолошких флуида 0,2 0,6 

Бензинске пумпе  - 5,0 

Шахтови и канали 0,2 0,3 

Високо зеленило - 1.5 

 

За гасоводну  мрежу предвидети пластичне или челичне атестиране цеви, потребног 
пресека датог према топлотном оптерећењу предметних објеката, или према захтеву 
система коме припадају. 

Систем полагања  као и систем изолације, као и услове прикључка на систем гасификације 
усагласити  према Техничким Условима Ј.К.П. 

Мере за рационално коришћење енергије и употреба алтернативних извора 
 
Да би се омогућило рацинално коришћење енергије овим Урбанистичким Пројектом 
задовољен је услов рационалног коришћења радног и стамбеног простора, односно нето 
површине радног и пословног простора задовољавају услове и нормативе за намену, број 
запослених људи као и број чланова у домаћинству. 
 
Приликом изградње стамбеног и пословног  простора потребно је да се придржава, односно 
приликом издавања дозвола за градњу и техничког пријема објеката да се контролише да ли 
су испоштовани стандарди, прописи и правилници са обавезном применом, односно 
локалних препорука и упустава за рационално коришћење енергије. 
 
Стандарди, прописи и правилници са обавезном применом “: 
 

•  ЈУС.Ј5.600   Технички услови за пројектовање и грађење зграда (овде су 
дефинисани максимални дозвољени укупни топлотни губици које може да има 
посматрана зграда). 

• ЈУС.Ј5.510       Методе прорачуна коефицијената пролаза топлоте у зградама . 
Стандард ближе дефинише грађевинске елементе за примену ЈУС.Ј5.600 . 

• ЈУС.Д.Е8.193  Спољни прозори и балконска врата -– захтеви у погледу 
пропустљивости ваздуха и воде . 

• ЈУС.Д.Е8.225  Спољни прозори и балконска врата – методе испитивања 
пропустљивости ваздуха и воде . 

• ЈУС.М.Е6.010    Прорачун потребне количине топлоте за грејање и зграда.  
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У просторијама Ресторана где је због технолошких (а у сагласности са *законом заштите на 
раду *)  потребна већа количина свежег ваздуха (која прелази 0,7 измена ваздуха на час у 
просторији) обавезно се уграђују измењивачи топлоте за повратак топлоте одведеног 
ваздуха (према  ЈУС.Ј5.600 ) . 
 
 
Препоруке за планирање, пројектовање и изградњу “: 
 

• Приликом израде техничке документације, планирана је изградња индивидуалних 
зграда са више стамбених јединица-апртмана, чиме се постиже већа густина 
становања а тиме мање специфично топлотно оптерећење . 

• Приликом програмирања и изградње стамбених и осталих зграда реализован је услов 
да главне фасаде буду орјентисане север –- југ  (са максималним оступањем од 45 °) 
. 

• Приликом израде техничке документације постигнута је унутрашњу организацију 
стамбених и осталих просторија у оквиру објекта и стана за орјентацији север -– југ 
(ка северној страни су просторије секундарног значаја, као и помоћне просторије) .  

• На северној, североисточној и северозападној страни предвиђају се прозори 
величине једнаке или мање од 1/7 повтшине просторије. На јужној, југоисточној и 
југозападној страни су прозори величине већи од 1/7 повтшине просторије, тако да би 
се могло максимално користити енергија сунца у зимском периоду . Покретном 
топлотном заштитом обезбеђена је заштита тих просторија од прекомерног 
прегревања (и неповољног осветљења) лети као и од прекомерних губитака када 
сунца нема. 

• У широј зони ове локације постоје климатски услови за коришћење ветра као 
обновљивог извора,  тако да је потребно испитати могоћности за постављање ових 
енргетских извора. 

 
 

Препоруке за употребу алтернативних извора “: 
 

• Приликом пројектовања поштоване су препоруке датих  у оквиру орјентације, и 
организације просторија и објеката остварена је могућност за коришћење активних и 
пасивних ситема за за коришћење сунчеве енергије.  

• За све објекте где се предвиђа примена система за коришћење енергије сунца треба 
урадити техноекономски елаборат. 

• Техноекономски најприхватљивији системи за коришћење енергије сунца су ситеми 
за грејање топле санитарне воде сунчевом енергијом.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 38

4.7. Правила уређења за површине и објекте на осталом земљишту 
 
Табела приказује опште препоруке третмана туристилких садржаја:  

 
 

4.7.1. Просторна целина 1: Етно центар – комплекс 1 
 
 
У оквиру просторне целине Етно центар – комплекс 1 плански се подржава формирање «новог 
села» у традиционалном маниру репрезентативнијих узорака етно целина Србије, а имајући 
при том у виду све предзнаке који карактеришу постојећи будући амбијент. Полазиште је било 
да се очувањем традиције и културног наслеђа, успостави урбана матрица, где се насеље 
формира око централног простора-трга, главног места окупљања. Одговарајући садржаји који 
могу да прате овакву организацију а имају функционлано опревдање су: верски објекат са 
припадајућим садржајима и етно музеј. 
 
Сугерише се радијална диспозиција објеката етно -кућа у каскадном поретку, нивелационо 
усклађених са нагибом терена, према тргу, уз максимално поштовање погодности јужне 
оријентације (дневни боравци и тремови) а да се при томе врло водило рачуна о заштити 
визура и интимности корисника. 
 
Уз остварени етно изглед екстеријера и ентеријера предвиђен је висок ниво опремљености и 
стандарда, као и различитост обликовних форми објеката понуде и што разноврснији типови 
апартмана по организацији простора, величини и положају. 
Могући капацитети планиране изградње су:  25 објеката са 39 различитих апартмана (према 
структури и површини) укупног капацитета од маx. 222 лежајева. 
 
Објекти су углавно приземни са могућношћу формирања поткровља или галерија: овај услов 
проистиче из услова укровљавања под стрмим углом (45°), што је везано за климатске прилике 
и примену традиционалних кровних покривача. Такође, због климатских прилика, потребно је 
обезбедити да објекти имају велике наткривене тремове. Материјализација, односно спољна и 
унутрашња обрада треба да буде од природних материјала: дрвета и аутохтоног камена. 
 
Постојећу шкарпу висине 6.0 м треба искористити за спратне, полу-укопане објекте: у приземљу 
са гаражом за 40 возила и техничким блоком и локалима, односно фестивалском салону и 
националним рестораном.  Изнад гараже постоји могућност организовања затворено 
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клизалишта-спортске сале, спа центар, административни блок, етно галерије и других 
компатибилних садржаја.   
 
Остали компатибилни садржаји у централном делу просторне целине могу бити услужни (нпр. 
пошта, инфо-пункт, сервиси и др.) или угоститељски. 
 
Просторна диспозиција објеката унутар комплекса Етно центра је по принципу слободно 
стојећих објеката, међусобно одвојених зеленим површинама. Простор између објеката је  
са заједничким режимом коришћења.   
 
На ободу комплекса планирати заштитно зеленило у правцу примарних ветрова (север-
северозапад) и дуж регионалног пута (не угрожавајући визуре). Уређење слободних и 
зелених површина комплекса везати за избор аутохтоних врста зеленила (високих четинара, 
средњег и ниског шибља и покривача тла) карактеристичних за овај климатски режим и 
морфологију тла. Ободним пошумљавањем и планским засађивањем и избором култура, 
значајно ће се умањити садашњи неповољан мирокмат и тако повратити виталност овог 
простора. Посебну пажњу посветити обликовању и уређењу централног трга са разичитим 
елементима урбаног мобилијара и партерног уређења, у прилог постизања високог 
стандарда опремљености комплекса. (нпр. водени мотив, мост, рустични мобилијар, 
декоративно зеленило). 
 
Детаљна разрада просторне целине Етно центар – комплекс 1 биће дефинисана кроз израду 
Урбанистичког пројекта и одговарајућу пројектну документацију. 
 
 

4.7.2. Просторна целина 2: Етно центар –Национална кућа Брус- комплекс 2 
 
 
Просторна целина Националне куће “Брус” планирана је на парцела бр.2 површине 2200 м², 
формирана је од дела кат. Парц бр.8 КО Брус у ширини од 19,0 м, ограничена са југоисточне 
стране у дужини од 122,75 м појасом регионалног пута, источно новом саобраћајницом и 
северозападно комплексом и западно, границом са општином Рашка.  Граница парцеле, 
регулациона и грађевинска линија, удаљене су од осе пута 13,0 м. 
 
Национална кућа “Брус” планирана је као простор за потребе Општине Брус где је предвиђена 
изградња објеката са 6 апартмана са око 25 лежајева, смештених у приземљу, спрату и 
поткровљу.  Приземље може имати заступљене садржаје намењене друштвеним и радним 
активностима, док се у сутерену могу сместити спортско-рекреативни садржаји. 
 
У оквиру комплекса Националне куће Брус предвиђен је и дечији парк са прилагођеном 
опремом за игру деце различитог узраста, као и густим засадом заштићено тениско 
игралиште. 
 
Детаљна разрада просторне целине Етно центар –Национална кућа Брус- комплекс 2 биће 
дефинисана кроз израду Урбанистичког пројекта и одговарајућу пројектну документацију. 
 
 

4.7.3. Просторна целина 3: Пансиони етно – насеља 
 
 
Композиционо – архитектонско урбанистичко решење Етно центра – пансиони етно-насеља 
Треба да обезбеди стварање обликовне и амбијенталне целине са елементима културне 
традиције интегрисане у постојећи пејзаж. Припада зони високо комерцијалног туризма  која 
ће дати нове стандарде у туристичкој понуди Националног парка Копаоник, посебно 
Општине Брус. 
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Имајући у виду просторне могућности (површина комплекса 5000.00м2) релативно узан појас 
између регионалног пута и шумског засада (просечно 35м), топографију терена (висинска 
разлика 10м), орјентацију североисток-југозапад и утицај доминантних северо-западних 
ветрова, оптимално је позиционирање четири слободностојећа објекта и заједничке гараже 
за смештај возила. Позиција и димензионисање објеката треба да буде такво да задовољи 
потребу за максималним комфором у коришћењу, степену интимности – међусобне 
удаљаности и заштићености од климатских утицаја. Орјентација треба да буде су 
фронтална ка отвореним визурама југозападних и североисточних падина Копаоника, са 
каскадним спуштањем, пратећи тако нагиб терена. 
 
Висина и спратност објеката такође треба да прате топографију терена, односно спратност 
објеката, у зависности од позиције и  нагиба је од Су+П+1+Пк , преко П+1+Пк, до П+Пк.  
Објекат заједничке гараже захвата делом постојећи паркинг, а већим делом је укопан на месту 
постојеће шкарпе. Објекти се могу делимично налазити изнад гаража, ако услови терена тако 
диктирају.  
Планирани објекти А, Б и Ц са укупно 11 апартмана имају капацитет од укупно 39 лежаја. 
Ресторан је са укупним угоститељским простором предвиђен за 150 гостију и има спратност 
Су+П+1+Пк. 
 
Уређење комплекса Етно центра – комплекса 1 решавати по принципу објеката у слободном 
простору са заједничким коришћењем површина унутар комплекса. Неопходно је планирање 
заштитног зеленила у правцу примарних ветрова (север-северозапад) и дуж регионалног пута 
(не угрожавајући визуре). Објекти треба да буду визуелно разграничени декоративним 
култивисањем слободних-парковских површина без агресивних решења којима би се нарушио 
затечени шумски амбијент.  
 
Приликом пројектовању објеката поштовати принцип да се различитим архитектонским 
формама за сва објекте постигне индивидуалност и препознатљивост, а да се при том 
оствари складно уклопљена целина, визуелно интегрисана у амбијент са свим одликама 
традиције и наслеђа у изгледу и примене природни материјали - камен и дрво за екстеријер 
и ентеријер, као и опрема у складу са свим технолошким иновацијама за објекте високог 
стандарда. Применити основни мотиви преузети из етно баштине, као што су: тремови, 
широке кровне стрехе, динамични вишеводни дрвени кровови, кровне баџе и сл.  
 
Детаљна разрада просторне целине Пансиони етно – насеља дефинисана је кроз израду 
Урбанистичког пројекта, Акта о урбанистичким условима и одговарајуће пројектне 
документације. 
 
 

4.7.4. Просторна целина 4: Здравствено – рехабилитациони центар 
 
Композиционо – архитектонско урбанистичко решење просторне целине Здравствено – 
рехабилитационог центра треба да обезбеди стварање обликовне и амбијенталне целине са 
елементима културне традиције интегрисане у постојећи пејзаж. Припада зони високо 
комерцијалног туризма  која ће дати нове стандарде у туристичкој понуди Националног парка 
Копаоник. 
 
Комплекс здравствено – рехабилитациони центар лоциран је на северозападном делу 
подручја предметног Плана, уз новопланирану јавну саобраћајницу и коридор скијашке стазе 
у правцу Гобеље. Доминантна активност везана је за за смештајне капацитете уз 
здравствено- рехабилитационо-рекреативну функцију уз примену високих стандарда и 
комфора коришћења. Овај високи стандард треба да буде подржан великим избором 
комплементарних садржаја који својом разноврсношћу и просторним капацитетима 
подржавају ексклузивност и високу опремљеност. Ови садржаји имају доминантно 
здравствено – рехабилитациони улогу.  
Максимални капацитети планираног комплекса  су 224 лежаја. 
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Планом је предвиђена могућност увођења и других садржаја комплатибилних туристичким и 
здравствено – рехабилитационим, као што су угоститељски садржаји, садржаји услуга и 
сервиса и др.  
 
Просторна диспозиција објеката треба да буде везана за окупљање заједничких садржаја 
које користи већина посетилаца – корисника, односно могућност диспозиционирања више 
слободностојећих објеката мањег капацитета са функцијом смештаја. Позиција објекта који 
окупља заједничке садржаје треба да буде централна, како би се обезбедила добра 
приступачност свим смештајним јединицама и смањила потреба за комуникационим 
површинама, за рачун уређених зелених и заштитних зелених површина. Орјентација треба 
да буде су фронтална ка отвореним визурама југозападних и североисточних падина 
Копаоника, са каскадним спуштањем, пратећи тако нагиб терена. 
 
У складу са простоним и климатским условима и морфологијом терена, спартност објеката 
се креће од Су+П+1+Пк , до П + Пк, а могуће су комбинације спратности у оквиру овог 
распона, уз поштовање апсолутног услова да се прати морфологија терена. На 
најузвишенијим деловима комплекса сугерише се максимална спратност од П + Пк, како би 
се што је могуће више умањио негативан утицај микроклиматских елемената – доминантних 
ветрова, снега, итд. На овај начин такође би се остварила могућност заклањања ових 
објеката високим растињем у зони заштитног зеленила. Сугерише се примена поткровља са 
максималном искоришћеношћу  кровних волумена, с обзиром на захтев великог нагиба 
кровних равни (45°). Овај захтев проистиче из неповољних климатских карактеристика, 
велике количине снежних падавина, као и захтева везаног за примену традиционалних 
покривача (вештачка шиндра).  
 
Постојећу морфологију и нагибе терена  треба искористити за спратне, полу-укопане објекте 
испод централног и павиљонских објеката: гаражни смештај возила (који може бити и 
двоетажни),  технички блок, потом спортско-рекреативне садржаје и др. Габарит подземних 
гаража може одступати од габарита објеката. 
 
Уређење комплекса решавати  је по принципу слободностојећих објеката са заједничким 
коришћењем површина унутар комплекса. Неопходно је планирање заштитног зеленила у 
правцу примарних ветрова (север-северозапад), не угрожавајући визуре. Објекти треба да 
буду визуелно разграничени декоративним култивисањем слободних-парковских површина. 
На отвореним озелењеним површинама организовати различите спорстке садржаје, у 
складу са капацитетом комплекса, као пто су мултифункцинални терен за спортове, тениски 
терен, и сл. Остварити добру пешачку повезаност појединих обеката комплекса системом 
колско- пешачких комуникација уз организацију паркинг порвшина уз њих.  
 
Приликом пројектовања комплекса непходна је примена традиционаних форми и природних 
материјала у највећој могућој мери, као и примена принципа визуелне препознатљивости и 
интегрисаности у природни амбијент.  
 
Детаљна разрада просторне целине Здравствено – рехабилитациони центра биће 
дефинисана кроз израду Урбанистичког пројекта и одговарајућу пројектну документацију. 
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Препоруке за организацију рекреативних површина: 
 

 
 

4.7.5. Просторна целина 5: Комбиновани услужни, туристички, угоститељски 
садржаји са смештајним капацитетима 

 
 
Композиционо – архитектонско урбанистичко решење просторне целине Здравствено – 
рехабилитационог центра треба да обезбеди стварање обликовне и амбијенталне целине са 
елементима културне традиције интегрисане у постојећи пејзаж. Припада зони високо 
комерцијалног туризма уз остваривање оптималних стандарда опремљености.  
 
Комплекс је планиран као центар мешовитих активности са циљем опслуживања осталих 
простоних целина и њихових потенцијалних корисника сервисним и услужним активностима 
које представљају заједничке потребе различитих врста корисника. Листа садржаја треба да 
буде усклађена са ниховом компатибилношћу и комплементарношћу према осталим 
просторним целинама и она укључује: комерцијалне садржаје (банке, поште, агенције, 
сродне интелектуалне услуге), потом садржаје трговине широког асортимана, угоститељске 
садржаје (кафеи, бифеи, брза храна, ресторани специјализованог типа), личне и друге 
услуге и сервиси и др., под условом да не угрошавају животну средину.  
 
Ради остварења динамичности коришћења простора сугерише се дисперзовани тип 
изграђености, са више слободно стојећих објеката у простору, са максималном спратношћу 
од П+Пк до П+1+Пк. На спратовима односно у поткровљима су планирани смештајни 
капацитети (око 70 лежајева) у којима би био остварен одговарајући стандард организације 
и степен опремљености. Сугерише се примена поткровља са максималном искоришћеношћу  
кровних волумена, с обзиром на захтев великог нагиба кровних равни (45°). Овај захтев 
проистиче из неповољних климатских карактеристика, велике количине снежних падавина, 
као и захтева везаног за примену традиционалних покривача (вештачка шиндра). 
 
Потребно је остварити заједничко коришћење површина унутар комплекса. Неопходно је 
планирање заштитног зеленила у правцу примарних ветрова (север-северозапад) и дуж 
локалног пута (не угрожавајући визуре). Објекти треба да буду визуелно разграничени 
декоративним култивисањем слободних-парковских површина. На отвореним озелењеним 
површинама организовати различите спорстке садржаје, у складу са капацитетом 
комплекса, као што су мултифункцинални терен за спортове, тениски терен, и сл. Остварити 
добру пешачку повезаност појединих обеката комплекса системом колско- пешачких 
комуникација уз организацију паркинг порвшина уз њих.  
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Детаљна разрада просторне целине 5: са комбинованим услужним, туристичким, 
угоститељским садржајима са смештајним капацитетима биће дефинисана кроз израду 
Урбанистичког пројекта и одговарајућу пројектну документацију. 
 
 

4.8. Остали услови за уређење простора 
 

4.8.1. Услови заштите градитељског наслеђа 
 
Подручје плана нема регистрованих културних добара нити добара под претходном 
заштитом. Према условима завода за заштиту споменика културе Краљево бр. 
149/28.2.2005. потребно је приступити изради елабората Плана заштите и ревитализације 
градитељског наслеђа на локалитету и његовом окружењу.  

 
 
4.8.2. Услови заштите од елементарних непогода и заштите од интереса за 

одбрану 
 
Просторна решења и планирана изградња Планом обухваћеног подручја мора бити урађена 
у складу са законском регулативом из области заштите од пожара, заштите од 
елементарних непогода и заштите у случају потреба значајних за одбрану.  
 
Ради заштите од потреса новопланиране садржаје реализовати у складу са Правилником о 
техничким нормативима за изградњу објеката високоградње у сеизмичким подручјима (Сл. 
Лист СФРЈ бр. 52/9), као и у складу са Правилником о привременим техничким нормативима 
за изградњу објеката који не спадају у високоградњу у сеизмичким подручјима (Сл. Лист 
СФРЈ бр. 39/64). 
 
Заштиту од пожара за предметне садржаје извести тако да се обезбеди немогућност 
ширења пожара, у складу са Законом о заштити од пожара (Сл. Гласник бр. 37/88). Планом 
су обезбеђени приступи противпожарним возилима до свих грађевинских парцела. На 
подручју Плана мора бити реализована хидрантска мрежа према Правилнику о техничким 
нормативима за хидрантску мрежу за гашење пожара (Сл. Лист СФРЈ бр. 30/91), као и 
услови за чување експлозивних материја, течности и гасова (Сл.гл. СРС бр. 44/77, 45/84, 
18/89).Такође је потребно обезбедити и услове из техничких норматива за пројектовање и 
изградњу гасовода (Сл. Лист СРЈ бр.20/92). Водити рачуна и о начину смештаја уља за 
ложење (Сл. Лист СФРЈ бр.45/67), и о техничким нормативима за заштиту нисконапонских 
мрежа и припадајућих трансформаторских станица ( Сл. Лист СРЈ бр.13/78 и 37/95). Ради 
предупређивања заштите од пожара потребно је обезбедити алтернативну саобраћајну 
приступачност, лимитирану спратност и густину изграђености, и адекватну међусобну 
удаљеност објеката.  Услови везани за заштиту од елементарних непогода такође 
подразумевају примену истих мера, уз додатну мере (снегобрани, ветрозаштитне шумске и 
вештачке баријере, громобрани, итд.) 
 
Обавезно је применити све законске прописе у вези планирања и изградње двонаменских 
склоништа допунске или основне заштите у складу са техничким нормативима за склоништа 
(Сл. Лист СФРЈ, бр. 55/83) и поступити у складу Одлуком о врстама инвестиционих објеката 
и просторних и урбанистичких планова од значаја за одбрану земље (Сл. Лист СРЈ бр. 
39/95). Такође водити рачуна о ширини саобраћајница, као и о резервним правцима за 
пролаз интерветних јединица за спасавање, у зависности од зарушавања, у циљу заштите 
људи и материјалних добара. 
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4.8.3. Услови за кретање инвалидних лица 
 
 
При пројектовању и реализацији свих објеката применити решења која ће омогућити 
инвалидним лицима неометано и континуално кретање и приступ у све садржаје обухваћене 
предметним Планом у складу са Правилником о условима за планирање и пројектовање 
објеката у вези са несметаним кретањем деце, старих, хендикепираних и инвалидних лица 
(Сл. Гласник РС бр. 18/97).  
 
 

4.8.4. Инжињерско-геолошки услови за коришћење простора 
 
У погледу геологије, хидрогеологије и инжињерске геологије нема ограничења. С обзиром на 
конфигурацију и састав тла превоја нема хидро- геолошких ограничења за изградњу, сем 
обавезе строге заштите слива Брзећке реке од загађења. Инжињерско- геолошки услови су 
претежно повољни за изградњу.  

 
 
4.9. Средњерочни програм уређивања јавног грађевинског земљишта 
 

У овом поглављу Плана детаљне регулације "Јарам", обрађују се првенствено улагања у 
новопланиране комуналне капацитете и опрему инфра и супраструктуре који су прдвиђени 
планом детаљне регулације, како би се на одређен економско-финансијски начин стекла 
представа о потребним финансијским средствима за имплементацију, примену и 
спровођење планског концепта. За општине које газдују, над земљиштем који је у обухвату 
плана,(општине Рашка и Брус) односно, за кадрове који воде развојну политику поменутих 
општина, врло је битно да имају представу о висини укупно потребних средстава, како би 
проценили сопствене могућности које би могли уложити у реализацију. Посебан акценат 
треба ставити на могућност заједничког улагања са домаћим и страним партнерима, на 
давање у концесионо коришћење појединих инфраструктурних објеката. 
 Израда Средњорочног програма уређења грађевинског земљишта је метод који 
општина користи да би детерминисале своје захтеве за инфраструктуром и да би 
испланирале фимнансирање потребних инфраструктурних објеката и услуга. За сваки нови 
објекат предложен за градњу Средњорочни програм треба да размотри иницијалне 
трошкове градње мада би било пожељно и касније експлоатационе трошкове. Средњорочни 
програм представља оквир о томе шта гради и колико на то да потроши. 
 Програм је вишегодишњи план, обично на пет година, који пројектује улагања у све 
прхваћене капиталне инфраструктурне пројекте. Средњорочни програм повезује планирање 
просторног и урбанистичког развоја са планирањем економског развоја градсе заједнице. Он 
треба да буде логично повезивање градског годишњег оперативног буџета и планове 
највишег ранга. 
 Непосредан повод за израду Средњорочног програма уређења грађевинског 
земљишта представљју одредбе члана 71 Закона о планирању и изградњи (Сл гласник РС 
бр 47/03), предлог Правилника о садржају и начину доношења Програма уређења 
грађевинског земљишта којим се ова обавеза дефинише.  
   Средњорочни програм је неопходна потреба за домаћинско газдовање техничком 
инфраструктуром. 
 Средњорочни програм обухвата следеће позиције радова према мерама из Плана: 
 
1. Изградња водопривредне инфраструктуре 
водоводна линија ø100мм дужине 1.400м..........................................12.370.000,00 дин. 
фекална канализација ø250 мм дужине 1.150м.................................13.800.000,00 дин. 
кишна канализација ø 800 мм дужине 80м..........................................3.200.000,00 дин. 
СВЕГА..................................................................................................26.173.200,00 дин. 
 
2. Изградња електроенергетске инфраструктуре 
TS 10/0,4 kV, 2 комада по 3.200.000 дин............................................6.400.000,00 дин. 
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ел. вод 10 kV  4.800.000,00дин./км., 
дужине10.94км...................................................................................524928000,00дин 
СВЕГА................................................................................................531328000, 00 дин 
 
3. Телекомуникације 
телефонски прикључак.........................................................................80.000,00 дин. 
 
4. Изградња саобраћајних површина 
регионални пут 7.281м2...................................................................58.248.000,00 дин. 
локални пут 2.082,5м2 .....................................................................13.328.000,00 дин. 
Приступни путеви 1.573м2....................................................................5.033.600,00 дин.  
шетна стаза 1.070м2........................................................................2.568.000,00 дин. 
трим стаза 702м2.................................................................................1.123.200,00 дин. 
санкашка стаза 7.380м2.....................................................................11.808.000,00 дин. 
монтажна галерија 1.968м2 ..............................................................23.616.000,00 дин. 
паркинг 1.125м2...................................................................................4.500.000,00 дин. 
СВЕГА...............................................................................................120.224.800,00 дин 
 
5. Уређење јавних зелених површина 
заштитно зеленило 0,65ха ....................................................................52.000,00 дин. 
 
СВЕГА ЗА УРЕЂЕЊЕ И ОПРЕМАЊЕ ЗЕМЉИШТА..................677858000,00 дин 
 

 
4.10. Услови заштите од животне средине 
 

Скупштина општине Брус донела је Одлуку о приступању изради стратешке процене утицаја 
на животну средину Плана детаљне регулације «Јарам» - Копаоник, којом ће се ближе 
дефинисати услови заштите и унапређења животне средине, као и услови заштите 
природних ресурса.  

Еколошки капацитет простора односно животне средине, према концепту одрживог развоја, 
представља границу коришћења обновљивих ресурса, сагласно њиховој регенеративности.  

 Анализом свих чинилаца шире просторне целине - подручја Националног парка и 
подручја Плана као интегралног дела укупног простора, доступних података, услова у 
простору, процењених капацитета (еколошких, социолошких, економских), услова за развој 
одрживог туризма, као и услова надлежних институција, могуће је дати предлог 
прихватљивог интегралног капацитета просторно-еколошке целине „Јарам“ и еколошких 
зона у оквиру ње. Један од основних циљева израде Плана је предлог концепта за развој 
одрживог туризма у границама Националног парка, унапређење и заштита природне и 
животне средине. 

  Подручје Плана - локалитет „Јарам“ представља просторну и еколошку целину 
посебних природних вредности. Локалитет је карактеристичан високопланински превој 
Копаоника, надморске висине 1788 мнм, у границама Националног парка Копаоник. 

 Основни циљеви и задаци утврђени су Просторним планом подручја Националног 
парка Копаоник („Сл. гл. СРС“, бр. 4/89): 

• очување, унапређење и заштита посебних природних вредности Националног парка и 
њихово наменско коришћење за научна истраживања, едукацију, презентацију 
јавности и рекреацију, у складу са еколошким потенцијалима подручја, 

• очување, заштита и одговарајуће коришћење непокретних културних добара 
Националног парка у функцији науке, едукације, презентације јавности и рекреације, 

• очување, унапређење и заштита природне средине Националног парка -флоре, 
фауне, земљишта, воде, ваздуха, шума, пашњака и ливада, дивљачи, пејзажног и 
амбијенталног лика - уз њихово наменско коришћење за одговарајуће активности, 
зависно од карактеристика и карактеристика простора, 
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• организована, комплексна и дугорочна научна истраживања феномена Националног 
парка, едукација младих и презентација вредности Националног парка широј 
јавности, 

• усмерен развој постојећих и нових активности по садржају и интензитету 
прилагођених захтевима Националног парка и зато ће имати изразиту предност над 
осталим активностима у Националном парку, 

• остваривање позитивних развојних ефеката Националног парка у његовом 
непосредном окружењу. 

 На основу циљева и политике развоја, заштите и уређења Националног парка и 
утврђених зона основних режима заштите природе, посебних природних вредности и 
непокретних културних добара као полазних основа за уређење, утврђени су:  

- критеријуми, 
- план и  
- биланс намене површина.   

 Према основним режимима заштите Националног парка, (Просторни план 
Националног парка Копаоник, „Сл.гл. СРС“, бр. 4/89), локалитет Јарам припада заштити III 
степена који одређује у пуној мери функције туризма, рекреације и спорта, регулисано 
шумарство и сточарство, водопривреду, енергетику чисте, обновљиве енергије и саобраћаја. 
Према намени површина, Јарам као туристички подцентар, представља део урбанизоване 
зоне Туристичког центра. 

 Према условима Завода за заштиту природе Србије за Предлог Просторног плана 
Националног парка Копаоник, локалитет и непосредно окружење планирани су у зони II 
степена заштите Националног парка Копаоник, као еколошки осетљив и рањив природни 
предео и пашњачко станиште врста са статусом природних реткости (ендемнореликтна 
врста дневног лептира Colias caucasica, стављена на Црвену листу и Црвену књигу дневних 
лептира Србије). 

 Коришћење природних вредности, ресурса и добара у захвату Плана, али и на 
подручју од битног утицаја на природне вредности, мора бити засновано на еколошким 
принципима, као и принципима економичности и разумности тј. еколошко-економске 
одрживости и прихватљивости. Обавезне су мере сталног надзора, контроле и мониторинга 
свих битних параметара за праћење стања природне и животне средине.  

 Приоритет даљег развоја и очувања природне средине и њених вредности 
локалитета „Јарам“ представља успостављање усклађеног система еколошких, економских,  
друштвених и техничко-технолошких активности у оквирима укупног развоја Националног 
парка.  

 Основна обавезујућа смерница је да се на принципима економичности и разумности 
користе природна добра, вредности и ресурси овог подручја са циљем да се заштите 
природне реткости, обезбеде услови за њихов опстанак, сачува и унапреди квалитет 
природне и животне средине. 

  Заштита и унапређење природне и животне средине подручја у захвату Плана 
детаљне регулације локалитета „Јарам“ заснована је на одрживом (еколошко-економски 
прихватљивом) управљању природним ресурсима и вредностима и представља интегрални 
део Плана управљања квалитетом природних вредности и животне средине Националног 
парка Копаоник., који ће се остваривати:   

• одрживим и еколошки прихватљивим коришћењем, управљањем и заштитом 
природних вредности, биодиверзитета и доступних ресурса, као еколошки осетљивог 
природног предела и пашњачког станишта, сагласно режиму  и степену заштите 
Националног парка,  

• спречавањем потенцијалних еколошких конфликата у простору, 

• превенцијом и контролом потенцијалних облика угрожавања и појаве потенцијалних 
фактора угрожавања и извора загађивања животне средине,  
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• усвајањем и имплементацијом услова и мера надлежних институција, планске и 
еколошке документације вишег реда, којима ће бити обезбеђена заштита природних 
вредности (природног предела, високопланинског пашњачког станишта, врсте са 
статусом природних реткости -ендемореликтне врсте дневног лептира - Colias 
caucasica), уравнотеженост даљег развоја и очувања квалитета природне и  животне 
средине локалитета Јарам, као главног спортско-рекреативног подцентра и 
просторно-еколошке целине,  

• применом и спровођењем мера превенције, спречавања и отклањања потенцијално 
штетних ефеката, ревитализације, заштите и унапређења стања,  

• утврђивањем мониторинга стања у свим секторима и интегрално, 

• успостављањем сталне контроле над имплементацијом планираних мера и 
активности на доношењу Одлука и њиховој реализацији за систематско и планско 
унапређивање стања,  

• усвајањем Плана заштите и мониторинга природне и  животне средине на  подручју 
Плана као интегралог дела система управљања животном средином на нивоу 
подручја Националног парка, (успостављањем хијерархијског односа),  

• планирањем одрживог коришћења природних и створених ресурса животне средине 
на подручју Плана и окружењу од значаја за туристички подцентар и Национални 
парк у целини, 

• ремедијацијом и ревитализацијом деградираних површина и локација, 

• реализацијом Плана управљања отпадом и отпадним водама у оквиру туристичког 
подцентра као интегралног дела Плана управљања отпадом и отпадним водама у 
Националном парку,   

• установљавањем и  успостављањем индикатора природне и животне средине и 
информационог система о стању природних вредности, заштићених природних 
добара, ресурса и животне средине; 

 Планирана изградња објеката и уређење терена мора бити дефинисана и усклађена 
са природним карактеристикама и вредностима локалитета, а у циљу очувања пејзажно-
предеоних вредности простора и спречавања нежељених ефеката потенцијалног 
угрожавања и деградације. Уређивање партерних и зелених површина мора бити подређено 
условима, степену и режиму заштите Националног парка. 

 Решавање простора за стационирање возила мора бити дефинисано тако да, поред 
постављања паркинга на отвореном, постоји потреба за изградњом подземних гаража и у 
оквиру објеката. Позитивни ефекти по животну средину од предложеног начина решавања 
паркинг-простора, представљају могућност смањења и ублажавања могућих негативних 
визуелних ефеката и ефеката нарушавања предеоно-пејзажних вредности простора. 
Планирана је обавезна примена техничко-технолошких мера заштите и мера пејзажног 
уређења како би се спречили негативни ефекати и последице које могу настати од повећане 
концентрације возила. Из тих разлога планирано је озелењавање надземних делова гаража, 
као и шкарпи на местима где се због денивелације појављују зидови, коришћењем аутохтоне 
вегетације. 

 Управљање отпадом и отпадним водама мора бити интегрални део система 
усвојеног за ниво Националног парка, што представља обавезујућу смерницу и предуслов 
заштите од загађивања и деградације природне и животне средине локалитета Јарам и 
Националног парка у целини.  

 Планирано озелењавање мора бити спроведено у складу са условима и мерама 
заштите аутохтоне пашњачке вегетације и комплекса шума у источном и јужном делу 
локалитета, сагласно смерницама за утврђени степен заштите Националног парка. Концепт 
озелењавања и пејзажног уређења простора заснован је на максималном и искључивом 
очувању аутохтоних планинских екосистема, који и представљају матрицу зеленила. 
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Ограђивање објеката и постављање ограда било које врсте није дозвољено (осим објеката 
за које је ограда законом прописана).  

 
4.11.1. Еколошка валоризација простора за одрживи и еколошки  прихватљив развој 

туризма у туристичком подцентру локалитета Јарам 
 

Просторно-положајне карактеристике подручја Плана и условљеност смерницама 
Просторног плана Националног парка (ППНП Копаоник, Предлог ППНП Копаоник, Услови 
Завода за заштиту природе Србије), валоризација и зонирање са аспекта повољности, 
могућности  и ограничења, дају матрицу за планирање даљег одрживог развоја туризма 
подцентра Јарам. Подручје Плана са зонама утицаја залеђа представља јединствен 
еколошки простор.  

Валоризација за планирани, просторно-еколошки прихватљив и одржив развој 
туризма заснованa је на битним, опредељујућим компонентама, значајним потенцијалима, 
природним вредностима, постојећим и планираним условима и ограничењима:  

• значај Националног парка Копаоник,  
• значај природних вредности, природних реткости и биодиверзитета, 
• терени погодни за контролисану градњу, 
• очувани аутохтони екосистеми и заједнице, 
• удаљеност од великих извора загађивања. 

  

 Анализом постојећег стања, опсервацијом на терену, увидом у релевантну 
документацију, добијени су подаци за процену стања животне средине. На основу 
валоризације природних карактеристика и услова у Националном парку, као и процене 
стања животне средине, јасно се издваја просторно-еколошка целина и зоне, са еколошким 
капацитетом и условима за даљи развој. У погледу степена изворности издвајају се: 

• аутохтоне - изворне, (мало измењене микролокације еколошке целине), 
• секундарне - природне средине, делимично антропогено измењене, са знатним 

степеном изворности;  

 Еколошка валоризација простора подручја Плана за планирани развој одрживог 
туризма и достизања нивоа савременог планинског туристичког подцентра, заснована је на 
основним поставкама и смерницама Сратешке процене утицаја: 

• рационално коришћење и заштита необновљивих и тешко обновљивих природних 
ресурса и биодиверзитета, 

• квалитативно побољшање укупне туристичке понуде за одрживи туризам у 
Националном парку, (смештајни капацитети високе категорије, специфичне спортско-
рекреативне активности, лечилишне, излетничке, биолошки вредна храна, 
атрактивно-забавни садржаји са савременим начином пословања уз преузимање 
одговорности за очување природних вредности и животне средине),  

• очување микроклиматских услова, природне и пејзажне аутохтоности и 
традиционалних вредности, 

• брз долазак у туристички подцентар Јарам и добре комуникације са непосредним и 
ширем окружењем, 

• захтевана комунална и инфраструктурна опремљеност, 

• организоване, циљне екодестинације, 

• унапређење, заштита и рационално-еколошки прихватљиво, одрживо и дозвољено 
коришћење постојећих потенцијала. 

 Еколошка валоризација простора у границама Плана локалитета Јарам дата је 
на основу релевантних података о простору: 
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• просторно-положајних карактеристика планираног туристичког центра и подцентра на 
подручју Националног парка, 

• специфичних природних карактеристика и вредности локалитета, непосредног и 
ширег окружења, постојећих и планираних услова у простору (према условима и 
релевантној документацији), 

• постојећих и могућих (потенцијалних) ограничења и просторних конфликата, 

• компаративних предности и погодности,   

• потенцијално угрожених и повредивих природних вредности, природне и животне 
средине, 

• евидентираних извора загађивања, деградираних простора и локација и  

• процењеног капацитета животне средине просторно-еколошке целине.  
 Подручје Плана, вредновано према критеријумима Стратешке процене утицаја, 
представља јединствену просторно-еколошку целину „Јарам“. Валоризација простора 
резултирала је еколошке зоне:  

• „Јарам 1“  

• „Јарам 2“ 

 Еколошка целина „ЈАРАМ” представља резултат валоризације простора локалитета 
Јарам са свим компаративним предностима и ограничењима. Простор у границама Плана 
представља интегрални део Националног парка са изузетним предеоним и природним 
вредностима као значајним туристичким мотивом, који су  истовремено и најзначајније 
ограничење за урбано коришћење. При уређивању простора локалитета Јарам, као 
еколошко-просторне целине Националног парка, обавезна је валоризација и максимална 
заштита постојећег аутохтоног зеленила као пашњачког станишта врсте са статусом 
природне реткости. Такође, сва вредна солитарна стабла и њихове групације, морају бити 
вредноване при пејзажном обликовању простора. Услов за реализацију могућих намена, 
садржаја и функција су смернице Плана вишег реда и Стратешке процене утицаја на 
животну средину.  

 Смернице и мере заштите природних вредности и животне средине обухватају:  

• коришћење простора у складу са еколошким капацитетом и потенцијалом, 

• заштиту природних компоненти окружења и очување еколошке стабилности и 
равнотеже,  

• заштиту биодиверзитета, природних добара и реткости,  

• заштиту природних предеоно-пејзажних вредности,  

• током реализације Пројеката дозвољени су минимални утицаји на животну средину 
искључиво реверзибилног карактера,  

• обавезно претходно испитивање и припрему терена за потребе реализације објеката, 
пратећих садржаја и инфраструктуре, у циљу превенције, спречавања и отклањања 
потенцијалних ризика по природне вредности пашњачког станишта, заштићених 
врста и биодиверзитета, 

• обавезно је максимално уклапање у специфични контекст окружења, 

• функционално и пејзажно повезивање са еколошким целинама непосредног и ширег 
окружења, сагласно смерницама из ПП Националног парка,  

• функционално повезивање са осталим суседним зонама и  залеђем,  

• развој туризма, спорта и рекреације у складу са захтевима заштите, очувања, 
ревитализације и културолошког коришћења природе, природних вредности и 
животне средине,  
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• процену могућих утицаја на капацитет и квалитет природних вредности, заштићених 
природних добара и животне средине, при реализацији планираних Пројеката, 

• обавезну имплементацију планираних и пројектованих мера заштите на основу 
процене могућих утицаја, контролу и мониторинг  над спровођењем са обавезним 
вредновањем ефеката, 

• обавезно картирање и максимално очување постојеће аутохтоне високопланинске 
травне - пашњачке и шумске вегетације,  

• дозвољене су минималне интервенције у зони заштитног зеленила које обезбеђују 
преобликовање високог зеленила,  

• при партерном уређењу простора плaнираних објеката максимално користити 
аутохтону травну вегетацију уз минимално коришћење осталих природних 
материјала,  сагласно микролокацијским условима и условима успостављеног 
режима заштите Националног парка, 

• изградња планираних објеката могућа је уз стриктно поштовање прописаних правила 
грађења, уређења и заштите, 

• приоритетно инфраструктурно и комунално опремање локалитета мрежом и 
објектима комуналне инфраструктуре до еколошки захтеваног нивоа, 

• изградњу канализационе мреже за прикупљање и одвођење фекалних отпадних вода 
на постројење за третман отпадних вода, 

• водонепропусне септичке јаме су дозвољене као прелазно решење, до реализације 
канализационог система, 

• препорука је да се уградњом уређаја за третман санитарних отпадних вода (систем 
„биоклар“) обезбеди контролисано управљање отпадним водама, што представља 
боље понуђено решење од септичких јама, 

• обавезан предтретман потенцијално зауљених отпадних вода са платоа, паркинг 
простора и саобраћајних - манипулативних површина, преко адекватног и ефикасног 
таложника-сепаратора уља и масти, 

• ревитализација свих потенцијално еродибилних терена, 

• заштита постојећих шумских комплекса, као шумских површина са приоритетном 
функцијом заштите биодиверзитета, еколошке стабилности, предеоно-пејзажних 
вредности, ветробране и снегобране заштите, 

• рекреативне, пешачко-шетне стазе, стазе здравља и пунктови са пратећим 
мобилијаром (путоказима, одмориштима) морају бити потпуно уклопљене у природни 
амбијент; 

  

 Планирани концепт развоја одрживог туризма подцентра - локалитета Јарам садржи 
критеријуме, услове и мере који подразумевају контролу и смањење утицаја туристичког 
промета на животну средину, а пре свега на нарушавање осетљивог планинског превоја и 
аутохтоних пашњачких екосистема, односно на коришћење тешко обновљивих ресурса, 
природних вредности и заштићених природних добара. Реализација туристичког подцентра 
обухвата и обавезу сталне контроле стања, заштиту од угрожавања, појаву кумулативних и 
синергичких ефеката, али и појаву сукцесивних промена у природи.  

 Планирани туристички подцентар представља предлог и добро понуђено решење 
одрживог туризма. Реализоваће се у складу са условима и мерама заштите животне 
средине, социјалног и економског интегритета и унапређивања природних, створених и 
културних вредности на трајној основи.  
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  Услов за реализацију туристичког подцентра је пословање уз примену и поштовање 
принципа одрживог развоја, пословање на савремен начин уз преузимање одговорности за 
очување животне средине.   

 Главни циљ предложене реализације је да се омогући људима уживање и стицање 
знања о природи, природним, културним и историјским карактеристикама и вредностима 
Националног парка уз очување његовог интегритета, подстицање економског развоја и 
благостање локалне заједнице и континуиран развој процеса унапређивања система 
заштите природе и управљање посетиоцима Националног парка. 

Еколошка зона „ЈАРАМ 1” представља зону аутохтоних планинских екосистема, 
пашњака и шумских површина са посебним условима за коришћење, уређење и заштиту. 
Природни услови простора захтевају ограничења захтевом за заштиту вредности 
високопланинског превоја, еколошки осетљивог и повредивог ареала и станишта врсте са 
статусом природне реткости - ендемореликтне врсте дневног лептира Colias caucasica и 
њеног станишта. Вредновањем планиране намене и услова за реализацију, начина 
коришћења простора са мерама заштите и ограничења, процењено је да је зона еколошки 
прихватљива и одржива и да планиран начин уређења и коришћења  не представља фактор 
еколошког ризика и угрожавања аутохтоних екосистема, пашњашког станишта и шумских 
комплекса: 

• пејзажно уређење мора бити засновано искључиво на очувању и унапређењу 
постојећих аутохтоних екосистема (планински пашњаци и аутохтони шумски 
екосистеми), 

• успостављање и поштовање Плана управљања отпадом за уклањање отпада са 
микролокација, као интегралног дела Плана за Национални парк,  

• заштитни појас уз регионални пут, пејзажно обликовати и уредити од аутохтоних 
врста, 

• пешачким комуникацијама, шетним стазама, трим стазама и „стазама здравља“ ову 
зону повезати са зонама залеђа;  

Еколошка зона „ЈАРАМ 2“ представља зону планираних намена (етно насеље, 
здравствено-рехабилитациони, спортско-туристички и комерцијално-услужни садржаји). 
Вредновањем планираних намена и услова за реализацију, начина коришћења простора са 
мерама заштите и ограничења, процењено је да је зона еколошки  прихватљива и одржива 
са аспекта развоја одрживог туризма у зони заштићеног подручја Националног парка. 
Планирани начин уређења и коришћења простора, уз стриктно поштовање мера заштите и 
ограничења, не представља фактор еколошког ризика и угрожавања природне и животне 
средине локалитета Јарам и Националног парка, а самим тим и аутохтоних екосистема, 
пашњашког станишта и шумских комплекса у непосредном окружењу: 

• обавезно је стриктно поштовање правила уређења и грађења (индекс изграђености и 
степен заузетости мора бити условљен и подређен максималном очувању пашњачког 
екосистема као станишта природне реткости), 

• пејзажно уређење и озелењавање мора бити засновано искључиво на очувању и 
унапређењу постојећих аутохтоних екосистема (планински пашњаци и аутохтони 
шумски екосистеми), 

• успостављање и поштовање Плана управљања отпадом и отпадним водама као 
интегралног дела Плана за Национални парк (могућност и добро понуђено решење 
до успостављања укупног система управљања отпадним водама, а у циљу 
избегавања септичких јама као потенцијалних тачкастих извора загађивања, 
реализација савремених система за третман отпадних вода - уређаји „биоклар“ 
система). 
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Смернице и принципи за развој одрживог туризма туристичког подцентра локалитета 
Јарам у Националном парку Копаоник: 

• реализација и развој туристичког подцентра Јарам се мора остваривати у 
сарадњи локалне Управе (локалне заједнице) и Националног парка, који имају 
задатак, сагласно надлежностима, да спроводе интегрални мониторинг, што 
захтева развој информационог система на локалном и националном нивоу,   

• обавезна је валоризација и планска подршка специфичним предностима 
просторне целине,  

• развој подручја Плана мора бити усклађен са стратегијом развоја Националног 
парка, а  у складу са процењеним капацитетом просторно-еколошке  целине, 
валоризовних зона и појединачних локација,  

• интегрални мониторинг мора представљати основу у доношењу одлука у сфери 
управљања простором Националног парка и подцентра Јарам, 

• намена простора и услови коришћења природних вредности и ресурса морају 
бити усаглашени са просторно-еколошким капацитетом, значајем подручја, 
компаративном предношћу, факторима и условима ограничења, а у складу са 
мерама заштите,   

• планирани развој мора бити заснован на квалитативном унапређивању 
еколошког, социо-економског и тржишно-одрживог развоја туризма, што 
представља услов за унапређивање еколошких, туристичких, рекреативних и 
привредних вредности подручја Националног парка и подцентра Јарам,  

• развој планираних капацитета одржив је  уз планирану специјализацију засновану 
на обележјима и предностима подручја, непосредног и ширег значаја, 

• развој инфраструктурне и комуналне опремљености мора достићи захтевани ниво 
еколошке безбедности. сагласно мерама заштите и унапређења стања, 

• реализација и развој подцентра Јарам мора обезбедити интеграцију и квалитетна 
радна места локалном становништву, али и стручном тиму задуженом за 
мониторинг,   

• обавеза је успостављања кодекса понашања у туризму заштићених подручја, 
заснован на међународно признатим стандардима, 

• обавезна је процена стратешких утицаја и  утицаја на животну средину за План, 
планиране Пројекте и активности са обавезујућим смерницама и мерама 
превенције, спречавања и отклањања потенцијалних ризика, негативних утицаја и 
ефеката, мерама заштите и мониторинга животне средине, 

• обавезан је План едукативних стручних програма у циљу унапређења баштине и 
природних ресурса, са мерама санације, ремедијације и ревитализације 
угрожених локација и зона директног и индиректног утицаја. 

 
4.11.2. Уређење и заштита простора локалитета Јарам 
  

 Заштита простора и животне средине, са аспекта планиране реализације туристичког 
подцентра, заснована је на следећим принципима: 

• избор и усвајање матрице одрживог развоја примерене капацитету и 
карактеристикама еколошки осетљивог и повредивог високопланинског превоја 
локалитета Јарам, а у складу са мерама и условима проистеклих из еколошке 
валоризације локалитета са непосредним окружењем од битног значаја, услова 
надлежних институција, вредновања позитивних утицаја, као и могућих негативних 
ефеката,  
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• спровођење смерница и мера Стратешке процене утицаја Плана детаљне регулације 
локалитета Јарам на животну средину (усклађени хијерархијски нивои са смерницама 
вишег реда),  

• конкретизација до нивоа локација, односно реализације Пројеката према условима 
Процене утицаја на животну средину; 

 

4.11.3. Заштита вода 
   
 Заштита вода (површинских и подземних) од загађивања представља приоритетни 
задатак. Спроводиће се применом обавезних мера превенције у поступку имплементације 
Плана и реализације планираних намена, спречавања и отклањања постојећих и 
потенцијалних узрока загађивања и деградације:   

• при реализацији планираних намена и Пројеката, обавезне су мере спречавања и 
забране упуштања и просипања било каквих отпадних вода на локацијама 
локалитета Јарам, 

• обавезна је изградња канализационог система и укључивање на систем за 
пречишћавање оппадних вода, 

• обавезан је претходни третман потенцијално зауљених атмосферских вода са свих 
манипулативних и осталих површина, преко сепаратора-таложника масти и уља,  до 
захтеваног нивоа пре упуштања у реципијент, 

• обавезан је поступак прорачуна очекиваних количина и категорија отпадних вода, 
начин третмана и управљања отпадним водама при реализацији еколошке зоне 
„Јарам 2“ и локација са појединачним Пројектима,  

• изградња водонепропусних септичких јама је дозвољена за појединачне Пројекте, као 
прелазно решење до реализације канализационе мреже и прикључења на колектор, 

• увођење савремених уређаја за третман отпадних вода (систем „биоклар“) за 
појединачне Пројекте - објекте, и зону „Јарам 2“ у целини, представља добро 
понуђено решење у циљу управљања отпадним водама на еколошки прихватљив 
начин; 

 

4.11.4. Заштита ваздуха  
  

 Заштита ваздуха од загађивања на локалитету „Јарам“ спроводиће се као интегрални 
део стратегије, услова и мониторске мреже контроле квалитета ваздуха на нивоу простора 
Националног парка Копаоник. Планиране мере превенције, спречавања, отклањања 
потенцијалних извора аерозагађивања, мере заштите и контроле квалитета ваздуха: 

• обавезан је поступак процене утицаја на животну средину са аспекта еколошке 
одрживости и коришћења еколошки прихватљивих енергената за планиране 
Пројекте,  

• обавезан је избор најбоље понуђених решења загревања објеката и еколошки 
прихватљивих енергената,  

• потреба је и препорука усвајања Плана са обавезујућим и стимулативним мерама за 
коришћење обновљивих извора енергије при реализацији Пројеката - објеката и 
специфичних намена, 

• обавезне су мере забране отварања вегетацијског склопа и стварање „огољених“ и 
отворених површина као извора еолске прашине, 
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• обавезан је План контроле квалитета ваздуха, утврђивање просторне мониторске 
мреже (утврђивање мерних места за праћење стања аерозагађености специфичних и 
неспецифичних полутаната атмосфере) за подручје Националног парка и 
прописивање обавезујућих мера за локалитет Јарам; 

 

4.11.5. Заштита земљишта  

  

 Заштита земљишта као необновљивог (тешко обновљивог) природног ресурса 
спроводиће се мерама ограничења, забране и заштите од ненаменског коришћења, 
загађивања, деградације и девастације: 

• изградња је дозвољена искључиво према прописаним правилима грађења и 
уређења, сагласно одредбама Плана,  

• није дозвољено депоновање и одлагање било каквог отпада и отпадног материјала 
ван утврђених правила и прописаних услова, 

• за Пројекте, потенцијалне изворе загађивања или угрожавања земљишта као 
природног ресурса, обавезна је процена утицаја на животну средину са Планом мера 
за заштиту земљишта од загађивања, мера превенције, спречавања и отклањања 
могућих извора загађивања и деградације, као и мера мониторинга стања и квалитета 
земљишта;  

• обавезна је заштита земљишта од ерозионих процеса забраном отварања 
вегетацијског склопа,  

• обавезне су мере ревитализације еродираних локација, а избор врста мора бити 
сагласан условима еколошко-биолошке подлоге; 

 

4.11.6. Заштита шума  

 

Заштита шума и шумских комплекса са приоритетном функцијом заштите, естетских, 
еколошких и предеоно-пејзажних вредности, планирана је валоризацијом постојећих 
шумских површина са аспекта максималног очувања. Обавезне мере заштите шумских 
површина и станишта:  

• наменско и контролисано пошумљавање, ревитализација, обнова и обавезна нега 
шумских засада, сагласно условима надлежног Завода,  

• пејзажно уређење постојећих шумских комплекса, применом мера неге и заштите, 

• обликовање заштитног појаса зеленила од аутохтоних врста у циљу повећања 
еколошког капацитета просторне целине и еколошких зона; 

 

4.11.7.  Заштита осетљивих екосистема и биодиверзитета,            
 природних добара и посебних природних вредности 
   
 Заштита осетљивих екосистема, биодиверзитета, природних добара и посебних 
природних вредности на подручју Плана локалитета Јарам, спроводиће се према условима 
Завода за заштиту природе Србије и одредби ППНП Копаоник. Вегетацијски покривач 
локалитета представља индикатор микроклиме високопланинског превоја. Биљни покривач 
представљају планински пашњаци са местимичном појавом шумске вегетације. Као 
природни предео представља пашњачко станиште врста са статусом природних реткости 
(ендемореликтна врста дневног лептира Colias caucasica). Мере заштите:  
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• валоризација, заштита, еколошки прихватљива интеграција и презентација природних 
вредности и реткости,  

• очување карактера предела и пејзажа, очувања аутохтоности и  идентитета, 

• обавезне мере заштите и очувања пашњачких и шумских екосистема и станишта у 
циљу очувања еколошке равнотеже, аутохтоности и биодиверзитета; 

 

4.11.8. Заштита од буке  
  
 Заштита од појаве прекомерне буке планирана је у валоризованим еколошким 
зонама.  Биолошке и техничке мере заштите спроводиће се у зони регионалног пута:  

• планирано је формирање пејзажно обликованог и уређеног, линеарног, заштитног 
зеленила (обостраног) у зони регионалног пута, избором аутохтоних врста, 

• избор зеленила мора бити прилагођен зонским и локацијским условима, у складу са 
пејзажним и еколошко-биолошким захтевима,  

• обавезно је озелењавање паркинг-простора, 

• препорука је - успостављање посебног саобраћајног режима у зонама са могућим или 
очекиваним повећаним интензитетима буке, 

• захтевана је реконструкција и изградња саобраћајница за очекивано саобраћајно 
оптерећење, 

• обавезна је процена утицаја на животну средину за Пројекте (објекте и садржаје) 
потенцијалне изворе буке, примена мера превенције, спречавања и отклањања 
могућих извора буке; 

 

4.11.9. Заштита од могућих акцидената и удесних ситуација  
  

 Заштита од могућих акцидената и удесних ситуација представља обавезу управљања 
ризиком у заштићеном подручју и  животној средини: 

• планирање, организовање и предузимање превентивних мера и мера за спречавање 
могућих удеса, управљање опасним материјама сагласно процени опасности од 
могућих удеса на заштићеном подручју, 

• поступање са опасним материјама у употреби, транспорту, промету, складиштењу и 
одлагању, спроводити на начин да се не доведе у опасност живот и здравље 
становништва, туриста, природних вредности, реткости, заштићених добара и 
животне средине; 

 
4.11.10. Заштита од јонизујућег и нејонизујућег зрачења 
  
 Заштита од јонизујућег и нејонизујућег зрачења на подручју Плана представља 
интегрални  део Националног програма, за заштићена подручја. Мере заштите спроводиће 
се: 

• сталном контролом и праћењем кретања радиоактивности у животној средини, 

• контролом размештаја и исправности опреме и могућих извора Ра-зрачења, 

• проценом утицаја на животну средину Пројеката могућих и потенцијалних извора 
јонизујућег и нејонизујућег зрачења, 

• применом мера превенције, заштите и мониторинга животне средине; 
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4.11.11. Управљање отпадом  
  
 Управљање отпадом је засновано на избору концепта евакуације отпада, сагласно 
смерницама и препорукама Националног Плана управљања отпадом. 

 За потребе просторно-еколошке целине, а у циљу спречавања деградације 
природних и пејзажних вредности, биодиверзитета, животне средине и здравља свих 
корисника простора, спречавање утицаја на микроклиматске и еколошке услове на подручју 
Плана и окружењу, предложен је концепт сакупљања отпада у затвореном простору. 

 Планирани објекти свих категорија који имају туристичку, комерцијално-услужну 
намену, морају имати посебне просторије за привремено одлагање смећа (комуналног 
отпада). Величина просторије утврђује се према броју корисника. Просторије се налазе у 
оквиру објекта, као засебне просторије, без прозора, са електричним осветњењем, са 
точећим местом са славином. холендером и Гајгер сливником са решетком. Приступ овом 
простору мора бити везан за приступни пут (преко рампе за приступ комуналног возила). 

 У блоковима где није могуће организовати посебну просторију за привремено 
одлагање комуналног отпада, обавеза је градња објеката за смештај судова за привремено 
одлагање комуналног отпада. Минималне габаритне димензије објеката за привремено 
одлагање комуналног отпада (кућног смећа), за смештај једног контејнера износи 2,50 x 
2,00м, чиста унутрашња висина 2,20м. Објекат се поставља на бетонску подлогу, подигнут 
од подлоге мин. 15 цм због прања. Конструкција, зидови, кровна конструкција и покривач су 
дрвени. Фасадна  облога је од дрвених талпи, постављених тако да штите од ветра, а да 
омогућвају проветравање.  

 На микролокацијама комунални отпад ће се прикупљати постављањем корпи за 
смеће. Размештај корпи за смеће врши ће се према Плану за постављање истих, где су 
битне локације значајног окупљања, одморишта, паркинзи, шетне стазе. 

 Стандард за сакупљање отпада, карактеристика комуналног отпада (кућно смеће), је 
суд - контејнер, запремине 1100 л, габаритних димензија 1,37x1,45x1,45м. Апроксимативно, 
један контејнер се поставља на 800 м2 корисне површине ( 1000м2 бруто површине за 
стационарну намену). 

 Основна концепција, принципи,  услови и Плана управљања отпадом: 

• укључивање у концепт регионализације, према Националном плану управљања 
отпадом,  

• сва решења до реализације основног концепта су прелазна и у функцији коначног 
решења, 

• превенција, унапређење и смањење настајања отпада на извору, 

• постепено увођење шема раздвојеног сакупљања и сортирања отпада, 

• побољшање организације сакупљања и транспорта, 

• етапно увођење модерних судова за одвојено сакупљање отпада и савремене, 
специјализоване опреме за транспорт, 

• оптимизација учесталости сакупљања и транспортних рута, у зависности од густине 
становања и насељености, броја становника, туриста и осталих корисника простора, 
сагласно посебним условима за Национални парк, 

• поуздано, еколошки одрживо и прихватљиво коначно одлагање отпада из подручја 
Националног парка; 

 Основни услов за организовано и контролисано сакупљање отпада је поверавање 
послова (надлежном комуналном предузећу и/или на други начин, у складу са важећом 
законском регулативом). 
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 Смернице за уклањање комуналног отпада сагласне су основним еколошким 
смерницама за управљање отпадом у заштићеним подручјима, а прописане су према 
намени и функцији еколошких зона туристичког подцентра Јарам. 

 Из еколошке зоне „Јарам 1“ уклањање комуналног отпада вршиће се организовано 
постављањем мреже корпи за комунални отпад. 

 Објекти у еколошкој зони „Јарам 2“  морају имати: 

• посебне просторије за привремено одлагање комуналног отпада, 

• просторија мора бити у оквиру објекта или комплекса, као засебан простор, без 
прозора, са електричним осветљењем и точећим местом са славином, холендер 
сливником и решетком, 

• приступ просторији мора бити обезбеђен са саобраћајнице преко рампе за приступ 
специјализованог возила или са манипулативне површине или платоа унутар 
комплекса, 

• као алтернативна могућност, у блоковима где није могуће организовати посебну 
просторију, дозвољена је градња посебног објекта за смештај судова за смеће. 

 
 

5. ПРАВИЛА ГРАЂЕЊА 
 

5.1. Општа правила за изградњу објеката 
 

 
Бруто развијена површина етаже је површина спољне контуре зидова, односно збир свих 
просторија и површина под конструктивним деловиам зграде: Однос бруто и нето површине 
је 1:1,25. Корисне етаже које улазе у обрачун индекса изграђености су:  

 збир бруто површина свих надземних етажа,  
 поткровља и подземне корисне етаже се редукују индексом 0,6.  

Подземне гараже, станарске оставе и технолошки простори (подстанице грејања, 
трафостанице, котларнице, просторије за лифт и сл.) се не рачунају у површине корисних 
етажа.  
 
 

5.2. Општа правила у односу на умањење неповољних климатских утицаја 
 

 Појединачни објекти и склопови објеката треба да буду такви да својом 
диспизицијом и висином умањују негативне климатске утицаје. (нижи објекти 
затворених низова са претежно затвореним фасадама према доминантним 
зимским ветровима, посебно према северу и североистоку). 

 Организацију изграђеног простора прилагодити потреби за планским 
формирањем заштитног зеленила и вештачких баријера против ветра и снега и 
других неповољних климатских утицаја. 

 Објекти треба да обезбеде максимално поштовање погодности јужне 
оријентације.  

 Сви објекти имају поткровље, односно кос кров: овај услов проистиче из услова 
укровљавања под стрмим углом (45°), што је везано за климатске прилике. 

 Дозвољена је изградња поткровља у више нивоа које представљају независну 
корисну површину. 

 Такође, због климатских прилика, потребно је обезбедити да објекти имају 
велике наткривене тремове. 

 На ободу комплекса планирати заштитно зеленило у правцу примарних 
ветрова (север-северозапад). Ободним пошумљавањем и планским 
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засађивањем и избором култура, значајно ће се умањити садашњи неповољан 
мироклимат. 

 На најузвишенијим деловима комплекса сугерише се максимална спратност од 
П + Пк, како би се што је могуће више умањио негативан утицај 
микроклиматских елемената – доминантних ветрова, снега, итд. На овај начин 
такође би се остварила могућност заклањања ових објеката високим растињем 
у зони заштитног зеленила. 

 Дозвољено је градити надстрешнице над паркинг местима унутар парцела, са сврхом 
заштите од наноса снега, уз поштовање осталих наведених обликовних 
карактеристика.  

 
 
5.3. Општа правила у односу на захтеве за прилагођавање мофологији терена и 

заштиту природних амбијенталних вредности 
 
 Сви планирани објекти у наведеним просторним целинама треба да буду  
максимално усклађени са морфологијом терена и да се организацијом 
различитих нивоа коришћења прилагоде нагибу. У том смислу, препоручује се 
каскадна организација где год је то могуће. 

 Постојеће шкарпе и нагибе искористити спратне, полуукопане објекте. 
 Објекти су организовани као слободностојећи.  
 Водити рачуна о заштити визура и интимности корисника. 
 Висина и спратност објеката такође треба да прате топографију терена, 
односно спратност објеката, у зависности од позиције и  нагиба је од 
Су+П+1+Пк , преко П+1+Пк, до П+Пк. 

 Објекти треба да буду визуелно разграничени декоративним култивисањем 
слободних-парковских површина. 

 
 
5.4. Општа правила у односу на захтеве за примену традиционалих архитектонских 

форми и организације простора 
 
 Обликовне карактеристике нове изградње прилагодити традиционалним 
формама градње и карактеристикама «етно-села» репрезентативнијих узорака 
етно целина тредиционални елементи треба да буду заступљени како у 
екстеријеру тако и у ентеријеру. 

 Обавезна је примена традиционалних кровних покривача (шиндра). 
 Материјализација, односно спољна и унутрашња обрада треба да буде од 
природних материјала: дрвета и аутохтоног камена. 

 Није дозвољена изградња таквих поткровља, мансарди и сл. којима се 
нарушавају традиционалне стилске карактеристике. 

 
 
5.5. Општа правила у односу на захтеве високе опремљености и стандарда 

 
 Унутрашња опремљеност објеката треба да буде на високом нивоу, примерено 
категорији и ексклузивности планираних капацитета и њихових корисника.  

 Висок ниво организације и обликовања остварити разноврсношћу понуде 
типова објеката. 

 Степен интимности обезбедити минималним условима међусобне удаљености. 
 Приликом пројектовања објеката поштовати принцип да се различитим 
архитектонским формама за сва објекте постигне индивидуалност и 
препознатљивост, а да се при том оствари складно уклопљена целина, 
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визуелно интегрисана у амбијент са свим одликама традиције Применити 
основне мотиве преузете из етно баштине, као што су: тремови, широке кровне 
стрехе, динамични вишеводни дрвени кровови, кровне баџе и сл. 

 
 Кота приземља не може бити виша од 1,2м од највише коте нивелете јавне површине 
испред улаза у објекат. 

 Поткровни простор не сме излазити ван габарита објекта; 
 Минимално умањити постојећи зелени фонд ради изградње објеката и уређења 
спортских терена. 

 Паркирање решити у оквиру парцеле. 
 Кроз израду урбанистичког пројекта обезбедити неометан приступ објектима у 
унутрашњости парцела. 

 
 
5.6. Постављање нових објеката у односу на границе парцеле и у односу на 

суседне објекте 
 
 Најмања удаљеност објеката од бочне ивице парцеле је 1/3 укупне висине објекта 

до венца. 
 Најмања удаљеност од задње границе парцеле је 10м. 
 Најмања удаљеност од бочне границе парцеле је 5м за слободностојеће објекте, 

и 10м за двојне објекте и објекте у прекинутом низу. 
 Најмања међусобна удаљеност објеката који имају отворе на смештајним 

деловима објекта је 10м. 
 Растојања објекта од суседног објекта у односу на фасаду са смештајним 

просторијама износи 1 висину вишег објекта, а у односу на фасаду са помоћним 
просторијама износи ½ висине вишег објекта. 

 Дозвољена је изградња више објеката на заједничкој парцели под условом да су 
задовољени услови изградње и међусобног односа објеката као код појединачних 
објеката на парцели. 

 
 

5.7. Правила изградње саобраћајних површина 
 
• Трасе новопројектованих саобраћајница у ситуационом и нивелационом плану 

прилагодити терену и котама изведених саобраћајница са одговарајућим падовима. 
• Димензионисање коловозних површина извести у складу са очекиваним саобраћајним 

оптерећењем по важећим прописима. 
• Улазе у гараже и дворишта градити преко ојачаних тротоара и упуштених ивичњака како 

би пешачки саобраћаја остао у континуитету. 
• Нивелацију нових колских и пешачких површина ускладити са околним простором и 

садржајима као и са потребом задовољавања ефикасног одводњавања атмосферских 
вода. 

• Одводњавање атмосферских вода извршити путем сливника и цевовода до 
канализације, а избор сливника ускладити са обрадом површине на којој се налази 
(коловоз или тротоар). 

• Коловозне засторе свих планираних и постојећих - задржаних саобраћајница радити са 
асфалтним материјалима. 

• Површине за мирујући саобраћај на отвореним паркиралиштима радити са застором од 
асфалт-бетона или од префабрикованих бетонских или бетон-трава елемената у 
зависности од концепције партерне обраде. 

• Површинску обраду тротоара извести са завршном обрадом од асфалтног бетона или 
поплочањем префабрикованим бетонским елементима. 

• Оивичење коловоза, пешачких површина и паркиралишта извести уградњом бетонских 
префабрикованих ивичњака. 
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• На сваком пешачком прелазу обавезно уградити упуштене ивичњаке или друге 
одговарајуће префабриковане елементе како би се омогућило неометано кретање 
инвалидских колица и бициклиста. 

• Хоризонталну и вертикалну саобраћајну сигнализацију, на свим саобраћајницама и 
саобраћајним површинама, испројектовати и извести у складу са одредбама Закона о 
основама безбедности саобраћаја на путевима. 

• Са становишта безбедности саобраћаја обавезно извести квалитетну и адекватну 
расвету свих саобраћајница и саобраћајних површина. 

• унутар површине под заштитним зеленилом могућа је градња заштитних појасева типа 
«галерија», дуж деонице регионалног пута Р 218а, које имају додатну улогу заштите од 
неповољних климатских утицја на регионални пут. «Галерије» треба да формирају 
заштитну изградњу типа тунела која омогућавају безбедан пролазак возила овом 
деоницом. 

 
5.8. Правила за решавање паркирања у оквиру парцеле 

 
• Прописан број паркинг места решити у оквиру грађевинске парцеле. 
• Подземне или надземне гараже могу бити једноетажне или вишеетажне. 
• Габарит подземне гараже може бити већи од габарита објекта, до заузетости парцеле до 

90%, уколико не постоје нека друга техничка ограничења којима би се угрозила 
безбедност суседних објеката. 

  
 
6. Смернице за даљу разраду и спровођење плана 

 
Овај План детаљне регулације представља правни и урбанистички основ за израду 
урбанистичких пројеката и издавање Извода из урбанистичког плана, у складу са законом о 
планирању и изградњи (Сл. Гласник РС бр. 47/03). Извод из ПДР се издаје за сваку 
појединачну парцелу, групу парцела или деоницу саобраћајнице односно дела мреже 
инфраструктуре и представља правни основ за издавање одобрења за изградњу и израду 
техничке документације. Изузетно, за просторне целине 6/1 и 6/2 у оквиру јавног земљишта 
даља разрада и спровођење Плана подразумева израду Акта о урбанистичким условима, 
због специфичности садржаја и захтева везаних за трасе скијашких стаза и полазне деонице 
ски-лифтова «Караман» и «Јарам». 
 
 

6.1. Етапе реализације  
 
У првој етапи реализације потребно је приступити изградњи дела еко- етно насеља на 
локалитету на правац југ – југоисток, уз регионални пут (урбанистичка целина ..). Потребно је  
реализовати сву планирану инфраструктуру како би се омогућило прокључење планираних 
објеката. Све планиране инфраструктурне водове сместити у регулационој ширини 
регионалног пута, у свему према графичком прилогу : Регулационо и нивелационо 
решење, односно према графичком прилогу: Смернице за спровођење плана.  
 
Финансирање планираних радова на уређивању јавног грађевинског земљишта врши се из 
буџетских средстава Скупштине Брус. Оријентациони преглед количина и цена дат је у 
табели. 
 
 

6.2. Разрада кроз урбанистичке пројекте 
 
У Графичком прилогу План парцелације дате су зоне за које је потребна израда 
урбанистичких пројеката и то су просторне целине од 1 – 5.  Критеријуми за избор парцела 
за које је потребна израда урбанистичких пројеката су: 
 



 61

 Потреба за детаљном архитектонско – урбанистичком разрадом коју подразумевају 
предвиђени садржаји високо квалитетне туристичке понуде, као и захтеви везани за 
примену традиционалних елемената и елемената у функцији заштите од неповољних 
климатских прилика; 

 Координирана изградња више објеката на једној великој катастарској парцели;  
 Обезбеђивање интерног саобраћајног приступа унутрашњим деловима велике парцеле; 
 Планирање и изградња заједничких паркинг простора за потребе капацитета на овим 

парцелама.  
 

Све остале парцеле које се из било ког разлога формирају спајањем или деобом 
катастарских парцела морају се дефинисати Урбанистичким пројектом. Укрупњавање и 
дељење катастарских парцела је дозвољено ако су испуњени услови из поглавља: Правила 
грађења. 
 

 


